N® de résolution
ou annotation

2020-0601-001

2020-0601-002

2020-0601-003

2020-0601-004

2020-0601-005

PROVINCE DE QUEBEC,
MUNICIPALITE DE CRABTREE

Procés-verbal de la séance ordinaire du Conseil de la Municipalité de
Crabtree tenue le lundi 6 janvier 2020 au lieu ordinaire des séances au
centre administratif, au 111, 4e Avenue, & 19 h, et y sont présents,
formant ainsi quorum sous la présidence du maire, monsieur Mario
Lasalle :

Daniel Leblanc
Audrey Desrochers
André Picard

Jean Brousseau
Sylvie Frigon
Claude Laporte

Est également présent Pierre Rondeau, directeur général et secrétaire-
trésorier de la Municipalité de Crabtree.

OUVERTURE DE LA SEANCE ET CONSTAT DU QUORUM

Le président d’assemblée ouvre la séance et constate le quorum.

ADOPTION DES PROCES-VERBAUX DES SEANCES ORDINAIRES
ET EXTRAORDINAIRES DU 2 ET DU 16 DECEMBRE 2019

Sur la proposition de Jean Brousseau, il est unanimement résolu par les
conseillers que les procés-verbaux des séances ordinaires et ajournées
du 2 et du 16 décembre 2019 et I'extraordinaire du 16 décembre 2019
soient adoptés.

ADOPTE

ADOPTION DES COMPTES

En plus des comptes apparaissant aux listes lot 1-2019, lot 2-2019,
lot 1-2020 et lot 2-2020 du 3 janvier 2020, pour lesquels les chéques ont
déja été émis apres vérification de la disponibilité des crédits au montant
de 89237,99% et payés, tels qu'autorisés par les articles 4 et 5 du
reglement 2016-291 du réglement de délégation de dépenses.

Sur proposition de Claude Laporte, il est unanimement résolu par les
conseillers que les crédits étant disponibles pour I'émission des chéques,
les comptes du mois des lot -3-2019, lot 4-2019, lot 3-2020 et lot 4-2020
du 3 janvier 2020, d'une somme de 223 321,22 $, soient adoptés et
payés.

ADOPTE

ETAT MENSUEL DES REVENUS ET DEPENSES

Le directeur général a déposé aux membres du Conseil municipal un état
des revenus et dépenses au 31 décembre 2019.

-

PERIODE DE QUESTIONS ORALES AUX MEMBRES DU CONSEIL

Le président d'assemblée permet une période de questions aux
personnes présentes dans la salle.
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RESOLUTION DE CONCORDANCE ET DE COURTE ECHEANCE
RELATIVEMENT A UN EMPRUNT PAR OBLIGATIONS AU MONTANT
DE 2 293 000 $ QUI SERA REALISE LE 21 JANVIER 2020

ATTENDU QUE, conformément aux réglements d'emprunts suivants et
pour les montants indiqués en regard de chacun d'eux, la Municipalité de
Crabtree souhaite émettre une série d'obligations, soit une obligation par
échéance, pour un montant total de 2 293 000 $ qui sera réalisé le 21
janvier 2020, réparti comme suit :

Réglements d'emprunts # Pour un montant de $
2008-154 150 300 $
2002-072 183700 $
2004-095 65273 %
2004-095 12200 $
2009-161 812989 $
2009-160 196 450 $
2014-249 101 928 $
2014-250 144 800 $
2014-254 284 360 $
2014-255 108 420 $
2012-219 31200 %
2019-333 119 667 $
2019-332 81713 8%

ATTENDU QU'il y a lieu de modifier les réglements d’emprunts en
conséquence ;

ATTENDU QUE, conformément au 1er aiinéa de l'article 2 de la Loi sur les
dettes et emprunts municipaux (RLRQ, chapitre D 7), pour les fins de cette
émission d'obligations et pour les réglements d'emprunts numéros 2008
154, 2009 161, 2009 160, 2014 249, 2014 250, 2014 254, 2014 255, 2012
219, 2019 333 et 2019 332, la Municipalité de Crabtree souhaite émettre
pour un terme plus court que celui originellement fixé a ces réglements ;

EN CONSEQUENCE il est proposé par Claude Laporte et unanimement
résolu par les conseillers :

QUE les réglements d'emprunts indiqués au 1er alinéa du préambule soient
financés par obligations, conformément a ce qui suit :

1. les obligations, soit une obligation par échéance, seront datées du 21
janvier 2020 ;

2. les intéréts seront payables semi annuellement, le 21 janvier et le 21
juillet de chaque année ;

3. les obligations ne seront pas rachetables par anticipation ; toutefois,
elles pourront étre rachetées avec le consentement des détenteurs
conformément a la Loi sur les dettes et ies emprunts municipaux (RLRQ,
chapitre D7) ;

4. les obligations seront immatriculées au nom de Service de dépét et de
compensation CDS inc. (CDS) et seront déposées auprés de CDS ;

5. CDS agira au nom de ses adhérents comme agent d'inscription en
compte, agent détenteur de l'obligation, agent payeur et responsable des
transactions a effectuer a I'égard de ses adhérents, comme décrit dans le
protocole d'entente signé entre le ministre des Affaires municipales du
Québec et CDS ;

6. CDS procédera au transfert de fonds conformément aux exigences
légales de l'obligation, a cet effet, le conseil autorise le (la) secrétaire
trésorier(ére) ou trésorier(ére) a signer le document requis par le systeme
bancaire canadien intitulé \ « Autorisation pour le plan de débits
préautorisés destiné aux entreprises\ »,
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7. CDS effectuera les paiements de capital et d'intéréts aux adhérents par
des transferts électroniques de fonds et, a cette fin, CDS prélévera
directement les sommes requises dans le compte suivant :

Caisse Desjardins de Joliette et du Centre de Lanaudiére
179, RUE SAINT-PIERRE SUD

JOLIETTE, QC

J6E 521

8. Que les obligations soient signées par le maire et le secrétaire-
trésorier. La Municipalité de Crabtree, comme permis par la Loi, a mandaté
CDS afin d’agir en tant qu’agent financier authentificateur et les obligations
entreront en vigueur uniquement lorsqu’elles auront été authentifiées.

QUE, en ce qui concerne les amortissements annuels de capital prévus
pour les années 2026 et suivantes, le terme prévu dans les réglements
d'emprunts numéros 2008 154, 2009 161, 2009 160, 2014 249, 2014 250,
2014 254, 2014 255, 2012 219, 2019 333 et 2019 332 soit plus court que
celui originellement fixé, c'est-a-dire pour un terme de cinq (5) ans (a
compter du 21 janvier 2020), au lieu du terme prescrit pour lesdits
amortissements, chaque émission subséquente devant étre pour le solde
ou partie du solde di sur I'emprunt;

ADOPTE

SOUMISSIONS POUR L’EMISSION D’OBLIGATIONS

Date d’ouverture : 6 janvier 2020

Nombre de soumissions : 4

Heure d’ouverture : 11h

Echéance moyenne : 4 ans et 1 mois

Lieu d’ouverture : Ministére des Finances du Québec
Date d’émission : 21 janvier 2020

Montant : 2293000 %

ATTENDU QUE, conformément aux réglements d'emprunts numéros
2008 154, 2002 072, 2004 095, 2009 161, 2009 160, 2014 249, 2014 250,
2014 254, 2014 255, 2012 219, 2019 333 et 2019 332, la Municipalité de
Crabtree souhaite émettre une série d'obligations, soit une obligation par
échéance ;

ATTENDU QUE la Municipalité de Crabtree a demandé, a cet égard, par
l'entremise du systéme électronique \« Service d'adjudication et de
publication des résultats de titres d'emprunts émis aux fins du financement
municipal\», des soumissions pour la vente d'une émission d'obligations,
datée du 21 janvier 2020, pour la somme de 2293 000 $ ;

ATTENDU QU'a la suite de l'appel d'offres public pour la vente de
I'émission désignée ci-dessus, le ministére des Finances a regu quatre
soumissions conformes, le tout selon l'article 555 de la Loi sur les cités et
villes (RLRQ, chapitre C 19) ou l'article 1066 du Code municipal du
Québec (RLRQ, chapitre C 27.1) et de la résolution adoptée en vertu de
cet article.

1 VALEURS MOBILIERES DESJARDINS INC.

205000 $ 2,00000 % 2021
210000 $ 2,00000 % 2022
215000 $ 2,00000 % 2023
221000 $ 2,10000 % 2024
1442000 $ 2,10000 % 2025
Prix : 98,54200 Colt réel : 2,46564 %
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2 VALEURS MOBILIERES BANQUE LAURENTIENNE INC.

205000 % 1,95000 % 2021
210000 $ 2,00000 % 2022
215000 $ 2,05000 % 2023
221000 % 2,15000 % 2024
1442000 $ 2,15000 % 2025
Prix : 98,70914 Cout réel : 2,46755 %

3 FINANCIERE BANQUE NATIONALE INC.
205000 $ 2,00000 % 2021
210000 $ 2,05000 % 2022
215000 $ 2,05000 % 2023
221000 % 2,10000 % 2024
14420009% 2,10000 % 2025
Prix : 98,52800 Coltréel: 2,47519 %

4 BMO NESBITT BURNS INC.
205000 % 2,00000 % 2021
210000 % 2,05000 % 2022
215000 % 2,05000 % 2023
221000 % 2,10000 % 2024
14420009% 2,10000 % 2025

Prix : 98,32300 Colt réel: 2,52915 %

ATTENDU QUE le résultat du calcul des colts reels indique que la
soumission présentée par la firme VALEURS MOBILIERES DESJARDINS
INC. est la plus avantageuse ;

EN CONSEQUENCE il est proposé par Claude Laporte et unanimement
résolu par les conseillers :

QUE le préambule de la présente résolution en fasse partie intégrante
comme s'il était ici au long reproduit ;

QUE ['émission d'obligations pour la somme de 2 293 000 $ de la
Municipalité de Crabtree soit adjugée a la firme VALEURS MOBILIERES
DESJARDINS INC. ;

QUE demande soit faite a ce(s) dernier(s) de mandater Service de dépét
et de compensation CDS inc. (CDS) pour linscription en compte de cette
émission ;

QUE CDS agisse au nom de ses adhérents comme agent d'inscription en
compte, agent détenteur de l'obligation, agent payeur et responsable des
transactions a effectuer a I'égard de ses adhérents, comme décrit dans le
protocole d'entente signé entre le ministre des Affaires municipales du
Québec et CDS ;

QUE CDS procéde au transfert de fonds conformément aux exigences
légales de l'obligation, a cet effet, le conseil autorise le secrétaire-trésorier
a signer le document requis par le systéme bancaire canadien intitulé \«
Autorisation pour le plan de débits préautorisés destiné aux entreprises\»,

Que le (la) maire et le (la) secrétaire-trésorier(ére) ou trésorier(ére) soient
autorisés(es) a signer les obligations visées par la présente émission, soit
une obligation par échéance.

ADOPTE
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REGLEMENT 2020-349 POURVOYANT A L'IMPOSITION DES TAXES
SUR LES PROPRIETES IMMOBILIERES, A L'IMPOSITION DES
COMPENSATIONS ET TARIFS POUR LA FOURNITURE DE SERVICES
MUNICIPAUX, LE TOUT AUX FINS DE L'EXERCICE FINANCIER 2020.

Sur proposition de Claude Laporte, il est unanimement résolu par tous les
membres du conseil que le réglement portant le numéro 2020-349
pourvoyant a limposition des taxes sur les propriétés immobiliéres, a
limposition des compensations et tarifs pour la fourniture de services
municipaux, le tout aux fins de I'exercice financier 2020.

REGLEMENT 2020-349

POURVOYANT A L'IMPOSITION DES TAXES SUR LES PROPRIETES
IMMOBILIERES, A L'IMPOSITION DES COMPENSATIONS ET TARIFS
POUR LA FOURNITURE DE SERVICES MUNICIPAUX, LE TOUT AUX
FINS DE L'EXERCICE FINANCIER 2020.

ATTENDU QUE les prévisions des dépenses pour l'année 2020 s'élévent
ala somme de 5963 947 $;

ATTENDU QU'il y a lieu de déterminer les redevances municipales
exigibles conformément a ce budget, et d'imposer les taxes,
compensations et tarifs pour I'année 2020, par réglement ;

ATTENDU QUE la Municipalité s'est prévalue depuis I'exercice financier
2003, des dispositions du projet de loi 150 (2000 LQ c.54) relatives a
l'imposition des taxes fonciéres a taux variés ;

ATTENDU les dispositions des articles 244.1 et suivants de la Loi sur la
fiscalité municipale (L.R.Q., c. F-2.1);

ATTENDU QU'une municipalité peut, par l'adoption d'un réglement,
prévoir que tout ou partie de ses biens, services ou activités sont financés
au moyen d'une tarification;

ATTENDU QU'Avis de Motion du présent réglement a été réguliérement
donné lors de la séance ordinaire du conseil du 16 décembre 2019 ;

ATTENDU QU’un projet de reglement a été présenté le 10 décembre
2019;

ATTENDU QUE le maire a mentionné I'objet du réglement et sa portée ;
EN CONSEQUENCE, il est proposé par Claude Laporte, et unanimement
résolu par les conseillers que le réglement portant le numéro 2020-349
soit et est adopté et qu'il soit statué et décrété par ce réglement ce qui
suit ;

ARTICLE 1

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante pour valoir a
toutes fins que de droit.

ARTICLE 2

Les catégories d'immeubles pour lesquelles la Municipalité fixe plusieurs
taux de la taxe fonciére générale sont les suivantes :

a) catégorie résiduelle;

b) catégorie des immeubles non résidentiels;

c) catégorie des immeubles industriels (strate 1) moins de 2 000 000 $;
d) catégorie des immeubles industriels {strate 2) de 2 000 000 $ et plus;
e) catégorie des immeubles agricoles.

Une unité d'évaluation peut appartenir a plusieurs catégories. La
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catégorie est indiquée au réle d'évaluation fonciére.
ARTICLE 3

Les dispositions énoncées aux articles 244.29 a 244.58 de la Loi sur la
fiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1) s'appliquent intégralement, a
I'exception des dispositions relatives au dégrévement.

ARTICLE 4

Pour pourvoir aux paiements des dépenses nécessaires a I'administration
de la Municipalité de Crabtree pour I'année 2020, il est par le présent
réglement imposé et il sera prélevé, les taxes suivantes :

a) Taux de base

La taxe fonciére générale constituant le taux particulier a la catégorie
résiduelle est imposée au taux de base de 0,75 $ par cent dollars de la
valeur comme portée au réle d'évaluation en vigueur.

Conséquemment, le taux particulier de la taxe fonciére générale de la
catégorie résiduelle est fixé a la somme de 0,75 $ par cent dollars de la
valeur comme portée au role d'évaluation et cette taxe est imposée et
prélevée annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot avec toutes les
constructions y érigées, s'il y en a, sur tous les biens-fonds ou immeubles
incorporés auxdits fonds et appartenant a la catégorie résiduelle telle que
définie a la Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q. chapitre F-2.1).

b) Taux particulier a la catégorie des immeubles non résidentiels

Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégorie des
immeubles non résidentiels est fixé a la somme de 1,9100 $ par cent
dollars de la valeur comme portée au role d'évaluation et cette taxe est
imposée et prélevée annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot
avec toutes les constructions y érigées, s'il y en a, sur tous les biens-
fonds ou immeubles incorporés auxdits fonds et appartenant a cette
catégorie telle que définie a la Loi sur la fiscalit¢ municipale (L.R.Q.
chapitre F-2.1).

c) Taux particulier a la catégorie des immeubles industriels de la
premiére strate d’évaluation inférieure a 2 000 000 $

Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégorie des
immeubles industriels de la premiére strate d’évaluation inférieure a
2 000 000 $ est fixé a la somme de 1,95 $ par cent dollars de la valeur
comme portée au réle d'évaluation jusqu’a concurrence d’'une évaluation
de 1999 999 $ et cette taxe est imposée et prélevée annuellement sur
tout terrain, lot ou partie de lot avec toutes les constructions y érigées, s'il
y en a, sur tous les biens-fonds ou immeubles incorporés auxdits fonds et
appartenant a cette catégorie comme définie a la Loi sur la fiscalité
municipale (L.R.Q. chapitre F-2.1).

d) Taux particulier a la catégorie des immeubles industriels de la
deuxiéme strate d’évaluation de 2 000 000 $ et plus

Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégorie des
immeubles industriels de la deuxiéme strate d’évaluation de 2 000 000 $
et plus est fixé a la somme de 2,5994 $ par cent dollars de la valeur
comme portée au rdle d'évaluation pour la strate d’évaluation excédant la
premiére strate d'évaluation de 1 999 999 § et cette taxe est imposée et
prélevée annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot avec toutes les
constructions y érigées, s'il y en a, sur tous les biens-fonds ou immeubles
incorporés auxdits fonds et appartenant a cette catégorie telle que définie
a la Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q. chapitre F-2.1).

e) Taux particulier a la catégorie des immeubles agricoles

Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégorie des
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immeubles agricoles est fixé a la somme de 0,75 $ par cent dollars de la
valeur comme portée au réle d'évaluation et cette taxe est imposée et
prélevée annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot avec toutes les
constructions y érigées, s'il y en a, sur tous les biens-fonds ou immeubles
incorporés auxdits fonds et appartenant a cette catégorie telle que définie
a la Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q. chapitre F-2.1).

ARTICLE §

Une taxe fonciére générale suivant les différentes catégories ci-devant
nommeées est imposée et prélevée pour l'exercice financier municipal
2020, sur les unités d'évaluation inscrites au rdle d'évaluation fonciére et
qui sont constituées en tout ou en partie d'immeubles appartenant a I'une
des catégories de l'article 4 du présent réglement comme définies a la Loi
sur la fiscalité municipale. Une unité d'évaluation peut appartenir a
plusieurs catégories conformément a l'article 244.30 de la Loi sur la
fiscalité municipale.

ARTICLE 6

Le debiteur est assujetti au paiement de la taxe fonciére générale. Au
sens du présent réglement, le débiteur est défini comme étant le
propriétaire au sens de la Loi sur la fiscalité municipale, au nom duquel
une unité d'évaluation est inscrite au réle d'évaluation fonciére, ou, dans
le cas d'immeuble visé a l'article 204 ou 210 de la Loi sur la fiscalité
municipale, la personne tenue au paiement des taxes fonciéres imposées
sur cet immeuble ou de la somme qui en tient lieu.

ARTICLE7 TAXE SPECIALE PREVUE AUX REGLEMENTS
D'EMPRUNT

Les taxes spéciales prévues aux réglements d'emprunt adoptés par la
Municipalité de Crabtree sont imposées & un taux suffisant et seront
prélevées selon les dispositions desdits réglements.

ARTICLE 8 TAXE SPECIALE POUR LE SERVICE DE VOIRIE

Une taxe spéciale en vertu de l'article 979 du Code municipal de 0,0400 $
du 100 $ d'évaluation, comme portée au réle d'évaluation fonciére, soit
imposée et prélevée pour lannée financiére 2020, sur les unités
d'évaluation inscrites au role d'évaluation fonciére et qui sont constituées
en tout ou en partie d'immeubles appartenant a l'une des catégories de
l'article 4 du présent réglement telle que définie & la Loi sur la fiscalité
municipale pour subvenir au paiement des dépenses reliées aux travaux de
voirie. Une unité d'évaluation peut appartenir a plusieurs catégories
conformément a l'article 244.30 de la Loi sur la fiscalité municipale.

ARTICLES  TAXE SPECIALE POUR L’ENTRETIEN DES COURS
D’EAU ET FOSSES

Une taxe spéciale en vertu de l'article 979 du Code municipal de 0,01 $ du
100 $ d'évaluation, comme portée au réle d'évaluation fonciére, soit
imposée et prélevée pour lannée financiére 2020, sur les unités
d'évaluation inscrites au réle d'évaluation fonciére et qui sont constituées
en tout ou en partie d'immeubles appartenant a l'une des catégories de
l'article 4 du présent réglement telle que définie a la Loi sur la fiscalité
municipale pour subvenir au paiement des dépenses reliées aux travaux
effectués pour l'entretien des cours d’eau, des fossés et du réseau d’égout
pluvial. Une unité d'évaluation peut appartenir a plusieurs catégories
conformément a l'article 244.30 de la Loi sur la fiscalité municipale.

ARTICLE10 COMPENSATION POUR L'EAU
10.1 Qu'une compensation annuelle de 220 $ pour le 1er logement, 205 $
pour le 2e logement, 175$ pour le 3e logement et 165$ pour le 4e

logement et les logements additionnels soit imposée et prélevée pour
I'année financiére 2020 a tous les usagers du service.
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10.2 Qu’une compensation annuelle de 110 $ par chalet soit imposée et
prélevée pour I'année financiére 2020 a tous les usagers du service.

10.3 Qu'une compensation mensuelle de 152579 % par 1000 métres
cubes (incluant 51,80 $/1000 M® pour la location du compteur) pour la
station d'épuration des eaux usées soit imposée et prélevée pour 'année
financiére 2020 a I'exploitant de la station d’épuration des eaux usées.

10.4 Qu'une compensation annuelle de 1 521,03 $ par 1 000 métres cubes
(incluant 60 $/1000 M® pour la location du compteur) pour les immeubles
ayant des chambres a louer soit imposée et prélevée pour l'année
financiére 2020 a tous les usagers du service.

10.5 Qu'une compensation mensuelle de 1477,06 % par 1000 métres
cubes (incluant 7,10 $/1000 M® pour la location du compteur) pour les
usagers industriels, institutionnels, immeubles a logements gérés par un
organisme & but non lucratif ou un office municipal d’habitation, utilisant
plus de 2 000 métres cubes par année soit imposée et prélevée pour
I'année financiére 2020 a tous les usagers du service.

10.6 Qu'une compensation annuelle de 1 537,22 $ par 1 000 métres cubes
(incluant 75 $/1000 M® pour la location du compteur) pour les usagers
industriels, institutionnels, immeubles a logements gérés par un organisme
a but non lucratif ou un office municipal d’habitation, utilisant 2 000 métres
cubes et moins par année soit imposée et prélevée pour I'année financiére
2020 a tous les usagers du service.

10.7 Qu'une compensation annuelle de 1 521,03 $ (incluant 60 $ pour la
location du compteur) par 1000 métres cubes pour les usagers non
résidentiels ayant une cote « R» au réle d'évaluation, soit imposée et
prélevée pour I'année financiére 2020 a tous les usagers du service.

10.8 Qu’une compensation annuelle de base pour la consommation des 50
premiers métres cubes (50 M) de leau potable soit fixée a 74,35 $ par
logement, usager commercial, industriel ou institutionnel;

10.9 La compensation pour ce service doit, dans tous les cas étre payée
par le propriétaire.

10.10La compensation pour le service de I'eau potable est exigible, que le
contribuable utilise ou non ce service, lorsque la Municipalité fournit ou est
préte a fournir ledit service.

ARTICLE 11 TAXE SPECIALE POUR LE PROGRAMME
D'ASSAINISSEMENT DE L'EAU

Une taxe spéciale en vertu de l'article 993 du Code municipal de 0,0440 $
du 100 $ d'évaluation, comme portée au réle d'évaluation fonciere, soit
imposée et prélevée pour I'année financiére 2020 aux usagers desservis par
la station d’épuration des eaux, qu'ils utilisent le service ou non, sur tout
terrain, lot ou partie de lot, avec toutes les constructions y érigées, s'il y a
lieu, et tout ce qu'incorporé au fonds et défini par la charte et par la loi
comme bien-fonds ou immeuble, pour subvenir au paiement des dépenses
d'exploitation et d'immobilisation se rattachant au programme d'épuration
des eaux.

ARTICLE 12 TAXE SPECIALE POUR LE SERVICE D'AQUEDUC
ET D'EGOUT

Une taxe spéciale en vertu de l'article 979 du Code municipal de 0,0495 $
du 100 $ d'évaluation, comme portée au réle d'évaluation fonciére, soit
imposée et prélevée pour l'année financiére 2020, aux usagers desservis
par les réseaux d’aqueduc et d’égout, qu'ils utilisent le service ou non, sur
tout terrain, lot ou partie de lot, avec toutes les constructions y érigées, s'il y
a lieu, et tout ce qu'incorporé au fonds et défini par la charte et par la loi
comme bien-fonds ou immeuble pour subvenir au paiement des dépenses
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d'exploitation et d'immobilisation se rattachant aux réseaux d’aqueduc et
d’égout (autres que les dépenses d'immobilisation affectées & des secteurs
précis pour lesquels une taxe spéciale est prévue par réglement d'emprunt).

ARTICLE 13 TARIFICATION « PISCINE » POUR PROPRIETAIRE
DE PISCINE

Une tarification de 70 $ est imposée et prélevée pour Fannée financiére
2020, aux usagers d'une piscine visée a l'article 6.6.1 du réglement de
zonage 99-044 et qui sont des usagers du réseau d’aqueduc visés a
larticle 10 du présent réglement, a I'exception de ceux visés a larticle
10.7 du présent réglement.

La tarification « Piscine » est exigible en totalité, a la suite de I'émission
de permis, a I'exception de ceux visés a l'article 10.7 du présent a 'aréna.

ARTICLE14  COMPENSATION POUR LA GESTION DES
MATIERES RESIDUELLES

Qu'une compensation de 140 $ par unité d'occupation, soit imposée et
prélevée pour I'année financiére 2020 pour le service de collecte des
déchets ultimes, des matiéres recyclables, des matiéres organiques, des
résidus domestiques dangereux et le service de déchetterie a I'écocentre.

La compensation est déterminée par le réle d’évaluation, qui précise, pour
chaque immeuble, le nombre d’unités d’occupation (logement, commerce
ou immeuble) qu’il contient.

La collecte des déchets ultimes est limitée a un bac roulant d’une capacité
maximale de 360 litres par unité d'occupation. Dans le cas ou le
propriétaire ferait la demande pour une deuxiéme levée simultanée pour
une méme unité d’occupation, une compensation additionnelle sera
imposée selon le mois de la demande :

Janvier: 89,58 $ Juillet : 4479 %

Février: 82,12 % Aot : 37,33 %

Mars : 74,65 $ Septembre : 29,86 $

Avril : 67,19 % Octobre : 22409

Mai : 59,72 % Novembre : 14,93 $

Juin : 52,26 % Décembre: 7,47 %
ARTICLE 15

Les taxes, compensations ou tarifs mentionnés au présent réglement
n'ont pas pour effet de restreindre le prélévement ou l'imposition de tout
autre taxe, compensation ou tarif prévu ou décrété par toute autre
réglementation municipale.

ARTICLE 16 MODALITES DE PAIEMENT

16.1 Les taxes, compensations ou tarifs décrétés par le présent
réglement sont exigibles 30 jours aprés l'envoi des comptes de taxes
comme décrit par la Loi sur la fiscalité municipale.

16.2 Dans les cas ou le total de la somme des taxes foncieres
générales, autres taxes ou compensations ou tarifs excéde la somme de
3008, il est par le présent réglement décrété que ces taxes,
compensations ou tarifs soient payables en quatre versements égaux :

a) Le premier étant payable et exigible dans les trente jours de la
mise a la poste de la demande de paiement ;

b) Le deuxiéme versement est di le 80e jour qui suit le dernier jour
ol peut étre fait le 1°" versement ;

2758



Formules d'Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103IMP

N° de résolution
ou annotation

2020-0601-009

2020-0601-010

2020-0601-011

c) Le troisiéme versement est da le 90e jour qui suit le dernier jour ou
peut étre fait le second versement ;

d) Le quatriéme versement est da le 60e jour qui suit le dernier jour
ou peut étre fait le troisiéme versement.

16.3 Le débiteur peut dans tous les cas payer en un seul versement s'il
le désire.

16.4 Lorsqu'un des versements indiqués au présent article n'est pas
effectué dans le délai prévu, seul le montant du versement échu est alors
exigible et porte intérét.

16.5 Dans le cas ou le total de la somme des taxes foncieres
générales, autres taxes, compensations ou tarifs seraient inférieurs a la
somme de 300 $, il est par le présent réglement décrété que ces taxes ou
compensations ou tarifs soient payables en un seul versement exigible
dans les trente jours de la mise a la poste de la demande de paiement.

ARTICLE 17
Les dispositions du présent réglement ont préséance et modifient ou

remplacent toute disposition de tout réglement ayant été adopte
antérieurement et qui lui serait incompatible.

ARTICLE 18
Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

ADOPTE

MAIRE SUPPLEANT

Sur proposition de Mario Lasalle, il est unanimement résolu par les
conseillers que Sylvie Frigon agisse comme maire suppléant pour les
trois (3) prochains mois ou jusqu'a la nomination d’'un nouveau maire
suppléant.

ADOPTE

TAUX D’INTERET SUR _ARRERAGES DE TAXES ET AUTRES
COMPTES POUR L’ANNEE 2020

Sur proposition de Claude Laporte, il est unanimement résolu par les
conseillers que le taux d'intérét sur arrérages de taxes et autres comptes en

souffrance soit fixé pour 'année 2020, a 10 %.

La date de référence pour le calcul des intéréts est de 30 jours aprés la date
de facturation.

ADOPTE

TARIF DU KILOMETRE LORS DES DEPLACEMENTS

ATTENDU QU'il y a lieu de conserver le tarif au kilométre pour les élus et
les employés qui doivent utiliser leur véhicule lors de déplacement ;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Claude Laporte, et unanimement
résolu par les conseillers de maintenir en 2020, le tarif accordé lors de
déplacement a 0,45 $ le kilométre.

ADOPTE
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2020-0601-015

2020-0601-016

AVIS DE MOTION — MODIFIANT LE REGLEMENT DE DELEGATION
DU POUVOIR DE DEPENSER 2016-291 AFIN_D’Y_INCLURE
D’AUTRES TYPES DE DEPENSES

Claude Laporte donne Avis de Motion que sera déposé lors d’une
prochaine séance, pour approbation, un réglement modifiant le
reglement de délégation du pouvoir de dépenser 2016-291 afin dy
inclure d’autres types de dépenses.

DEPOT DU PROJET DE REGLEMENT 2020-352 MODIFIANT LE
REGLEMENT DE DELEGATION DU POUVOIR DE DEPENSER 2016-
291 AFIN D’Y INCLURE D’AUTRES TYPES DE DEPENSES

Le conseiller Claude Laporte a déposé aux membres du Conseil
municipal le projet de réglement 2020-352 modifiant le réglement de
délégation du pouvoir de dépenser 2016-291 afin d'y inclure d’autres
types de dépenses.

ADOPTE

MANDAT POUR LA VENTE DU LOT 6 026 056 ET MODIFICATION DE
LA RESOLUTION 2017-3010-428

Sur proposition de Claude Laporte, il est unanimement résolu par les
conseillers d’accepter I'offre de service pour un contrat de courtage de 6
mois de Madame Denise Allaire, courtier immobilier, du 3 janvier 2020,
concernant la vente du lot 6 026 056, pour la somme de 7 % du prix de
vente dont 3,5 % aux collaborateurs afin de maximiser la collaboration
des autres courtiers.

QUE la résolution 2017-3010-428 soit modifiée afin de fixer le prix de
vente du lot 6026056 a 59 000 $ (6,23%/pi?) excluant les taxes;

QUE le directeur général et secrétaire-trésorier soit autorisé a signer pour
et nom de la Municipalité le contrat de courtage d’'une durée de 6 mois.

ADOPTE

APPEL DE CANDIDATURES POUR UN EMPLOI A TITRE DE SALARIE
TEMPORAIRE

ATTENDU QUE la Municipalité doit mettre a jour sa liste de salariés
journaliers temporaires ;

ATTENDU QUE la Municipalité a prioritairement besoin d’'une personne
pour un remplacement a l'aréna ;

EN CONSEQUENCE il proposé par Jean Brousseau et unanimement
résolu par les conseillers d’autoriser le directeur général a procéder a un
appel d’offres de candidatures pour un poste de salarié temporaire.

ADOPTE
REGLEMENT 2020-348 AUTORISANT UN SURVEILLANT A CIRCULER

A BORD D’UN VEHICULE ROUTIER LORS D’UNE OPERATION DE
DENEIGEMENT D’UN CHEMIN PUBLIC AVEC SOUFFLEUSE A NEIGE

Sur proposition de Jean Brousseau, il est unanimement résolu par tous les
membres du conseil que le réglement portant le numéro 2020-348
autorisant un surveillant a circuler a bord d’'un véhicule routier lors d’'une
opération de déneigement d’'un chemin public avec souffleuse a neige.
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REGLEMENT 2020-348

AUTORISANT UN_ SURVEILLANT A CIRCULER A BORD D’UN
VEHICULE ROUTIER LORS D’'UNE OPERATION DE DENEIGEMENT
D’UN CHEMIN PUBLIC AVEC SOUFFLEUSE A NEIGE

ATTENDU QUE les articles 497 et 626 du Code de la sécurité routiére (C
24.2) conférent & une municipalité le pouvoir d'adopter un réglement
autorisant, sur tout ou partie d'un chemin dont I'entretien est a sa charge,
un surveillant & circuler & bord d'un véhicule routier devant une souffleuse
a neige ;

ATTENDU QUE la Municipalité de Crabtree souhaite se prévaloir de ces
dispositions dans le cadre des opérations de déneigement avec une
souffleuse a neige d'une masse nette de plus de 900 kg des chemins
publics, situés dans les milieux résidentiels ou la vitesse permise est de
50 km/h ou moins ;

ATTENDU QUE la nécessité de prévoir audit réglement des critéres
visant a assurer la sécurité des résidents ainsi que des travailleurs dans
le cadre de l'exécution des opérations de déneigement des chemins
publics avec une souffleuse a neige ;

ATTENDU QU’un avis de motion du présent reglement a été donné lors
de la séance tenue le 2 décembre 2019 ;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Jean Brousseau, et
unanimement résolu par les conseillers que le réglement 2020-348
autorisant un surveillant a circuler a bord d’un véhicule routier lors d'une
opération de déneigement d’'un chemin public avec souffleuse a neige
soit et est adopté et qu'il soit statué et décrété par ce réglement, ce qui
suit;

ARTICLE 1

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante pour valoir a
toutes fins que de droits.

ARTICLE 2

Toute opération de déneigement d’'un chemin public situé sur le territoire
de la municipalité de Crabtree avec une souffleuse & neige d'une masse
nette de plus de 900 kg, peut se faire en présence d'un surveillant
circulant & bord d’'un véhicule routier devant celle-ci lorsque les conditions
suivantes sont respectées : :

1. Le surveillant doit étre affecté exclusivement a la surveillance de
l'opération de déneigement et a la conduite du véhicule routier
dans lequel il prend place ;

2. Le surveillant doit en tout temps étre situé a une distance
raisonnable devant la souffleuse ;

3. Le véhicule routier en question doit étre une camionnette munie
d'au moins un gyrophare placé sur son toit ;

4. Le surveillant doit en tout temps étre en contact direct au moyen
d'un systéme de radio communication avec l'opérateur de la
souffleuse a neige ;

5. Avant toute opération de soufflage de neige dans les
stationnements, ronds-points et culs-de-sac, le surveillant doit
descendre de son véhicule et inspecter les lieux afin de s’assurer
que personne ne puisse étre blessé.

ARTICLE 3
Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

ADOPTE
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REGLEMENT 2020-347 SUR_LES PROJETS PARTICULIERS DE

CONSTRUCTION, DE MODIFICATION OU D'OCCUPATION D'UN
IMMEUBLE

Sur proposition de Daniel Leblanc, il est unanimement résolu par tous les
membres du conseil que le réglement portant le numéro 2020-347 sur les
projets particuliers de construction, de modification ou d’occupation d'un
immeuble.

ADOPTE

REGLEMENT 2020-347

REGLEMENT _SUR__LES PROJETS PARTICULIERS DE
CONSTRUCTION, DE _ DE_MODIFICATION OU_D’OCCUPATION D’UN
IMMEUBLE

ATTENDU QUE la Municipalité souhaite se doter d’'un réglement sur les
projets particuliers de construction, de modification ou d’occupation d’un
immeuble (PPCMOI) ;

ATTENDU QU’il y a plusieurs terrains sur le territoire urbain de la
municipalité qui seront a développer ou a redévelopper ;

ATTENDU QUE Ila Municipalité souhaite intégrer adéquatement les
projets immobiliers d’envergure dans la municipalité sans que ceux-ci
soient une nuisance aux citoyens de Crabtree ;

ATTENDU QUE ce réglement représente un instrument de choix pour les
projets de grande envergure ou pour ceux présentant une complexité
inhérente a leurs caractéristiques particuliéres ;

ATTENDU QUE conformément aux dispositons de la Loi sur
I'aménagement et l'urbanisme de la province de Québec, le Conseil
municipal de la Municipalité de Crabtree peut adopter un réglement sur
les projets particuliers de construction, de modification ou d’occupation
d’un immeuble sur le territoire de la municipalité ;

CONSIDERANT QU’UN avis de motion du présent réglement a été
donné a la séance ordinaire du 2 décembre 2019.

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Daniel Leblanc et unanimement
résolu par les conseillers que le réglement numéro 2020-347 soit et est
adopté et qu'il soit statué et décrété par ce réglement ce qui suit :

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement pour valoir a
toutes fins que de droit.
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CHAPITRE 1

DISPOSITIONS DECLARATO!RES, INTERPRETATIVES ET
ADMINISTRATIVES ET PENALES

1.1. DISPOSITIONS DECLARATOIRES
1.1.1 TITRE DU REGLEMENT

Le présent réglement peut étre identifié sous le titre "Réglement relatif au
projet particulier de construction, de modification ou d’occupation d’un
immeuble " ou Réglement numéro 2020-347.

1.1.2 OBJECT DU REGLEMENT

Le reglement sur les projets particuliers de construction, de modification
ou d’occupation d’'un immeuble (PPCMOI) de la Municipalité de Crabtree
constitue une partie intégrante de I'ensemble des réglements
d’'urbanisme adoptés par la Municipalité au sens de la Loi sur
Faménagement et l'urbanisme (LAU). Le présent réglement vise a
habiliter le conseil a autoriser, sur demande et selon certains critéres, un
projet particulier de construction, de modification ou d’occupation d’un
immeuble qui déroge aux réglements d'urbanisme mentionnés au présent
réglement.

Tout projet particulier doit, pour étre autorisé, respecter les objectifs du
plan d’'urbanisme en vigueur de la Municipalité de Crabtree.

1.1.3 REGLEMENTS VISES

Le conseil peut autoriser, sur demande et aux conditions prévues au
présent réglement, un projet particulier situé sur le territoire de la
municipalité, qui déroge aux réglements suivants :

a) Réglement de zonage en vigueur ;
b) Réglement de lotissement en vigueur ;
c) Réglement de construction en vigueur ;

1.1.4 TERRITOIRE ASSUJETTI

Ce réglement s’applique a I'ensemble du territoire soumis a la juridiction
de la Municipalité de Crabtree a I'exception de toute partie du territoire
situé dans une zone ou l'occupation du sol est soumise a des contraintes
particuliéres pour des raisons de sécurité publique.

1.1.5 RENVOI

Les renvois a un autre réglement sont ouverts, de telle sorte qu'ils
s'étendent a tout amendement ou toute modification pouvant étre
apportés audit reglement faisant I'objet du renvoi, postérieurement a son
entrée en vigueur.

1.1.6. VALIDITE

Le conseil décréte I'adoption du présent réglement dans son ensemble et
également partie par partie, chapitre par chapitre, article par article,
paragraphe par paragraphe, sous-paragraphe par sous paragraphe, et
alinéa par alinéa de maniére a ce que, si une partie, un chapitre, un
article, un paragraphe, un sous-paragraphe ou un alinéa de celui-ci était
ou devait étre un jour déclaré nul par la cour ou autres instances, les
autres dispositions du présent réglement continuent de s’appliquer.

Les réglements restent en vigueur et sont exécutoires jusqu'a ce qu'ils
aient été amendés, abrogés ou cassés par l'autorité compétente, ou
jusqu’a I'expiration du délai pour lequel ils ont été faits.
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1.2. DISPOSITIONS INTERPRETATIVES
1.2.1 INTERPRETATION DU TEXTE

Les chapitres, des sections et les articles contenus dans ce réglement en
sont parties intégrantes a toute fin que de droit.
A moins d'indication contraire, en cas de contradiction :

Entre le texte et un titre, le texte prévaut ;

L’emploi des verbes au présent inclut le futur. Le singulier comprend le
pluriel et vice versa, a moins que le contexte ne s’y oppose.

Le genre masculin comprend le genre féminin et vice versa, a moins que
le contexte n’indique le contraire.

L’autorisation de faire une chose comporte tous les pouvoirs nécessaires
a cette fin.

Avec I'emploi du mot « doit » ou « sera », I'obligation est absolue, le mot
« peut » conserve un sens facultatif sauf dans I'expression « ne peut » qui
signifie « ne doit ».

Le mot « quiconque » inclut toute personne morale et physique.

Le mot « municipalité » désigne tout organisme chargé de I'administration
du territoire de la Municipalité de Crabtree a des fins municipales, a
I'exclusion d’'une municipalité régionale de comté.

Dans la présente réglementation d'urbanisme, le mot municipalité
désigne également le territoire administré par la Municipalité.

D’autre part, ce réglement est rédigé eu égard aux principes énoncés
dans la Loi d’interprétation (L.R.Q., chapitre I-16).

1.2.1 LOIS ET AUTRES REGLEMENTS

Aucune disposition du réglement ne peut étre interprétée comme ayant
pour effet de soustraire une personne a I'application d’une loi ou d'un
réglement du gouvernement provinciai ou fédéral, ainsi qu'a toute
disposition d’un autre reglement municipal.

1.2.3 UNITES DE MESURE

Toutes les dimensions et mesures données dans le présent réglement
sont du systéme international d’unités (Sl). Les unités inscrites entre
parenthéses sont du systéme anglais et n’ont qu’'une valeur indicative.

1.2.4 TERMINOLOGIE

Pour linterprétation du réglement, les mots et expressions qui suivent ont
les sens suivants :

a) "Conseil" signifie le conseil municipal de la Municipalité de
Crabtree ;

b) «Comité» signifie le comité consultatif d'urbanisme de la
Municipalité de Crabtree ;

c) «Projet particulier » signifie projet particulier de construction, de
modification ou d’occupation d’'un immeuble ;

d) «Reéglement » signifie le présent reglement.

Pour linterprétation du réglement, & moins que le contexte indique le

contraire, tous autres mots ou expressions conservent leurs sens

communs définis au dictionnaire pour leur interprétation sauf pour les

mots définis au réglement administratif 99-045 lequel s’applique

intégralement au présent réglement.
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1.2.5 REFERENCE A UN USAGE

Lorsque le réglement référe a la désignation d’un usage, au réglement de
zonage 99-044.

1.3.  DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
1.3.1 ADMINISTRATION ET APPLICATION

L'administration du réglement est confiée au fonctionnaire désigné au
service de l'urbanisme et de lenvironnement de la Municipalité de
Crabtree.

1.3.2 APPLICATION DES AUTRES LOIS ET REGLEMENTS

L’émission d’un permis de construction, d’'un permis de lotissement ou
d’un certificat d’autorisation en vertu de la présente réglementation ne
dégage pas le propriétaire ou le requérant du permis d’obtenir toute autre
autorisation requise par toute autre loi ou tout autre réglement.

Le fonctionnaire désigné responsable de I'application du réglement ne
peut étre tenu responsable de ne pas avoir informé le propriétaire, ou le
requérant, des autres autorisations requises en vertu de tout autre loi ou
réglement.

1.3.3 POUVOIRS ET DEVOIRS DU FONCTIONNAIRE DESIGNE

Les pouvoirs et devoirs du fonctionnaire désigné sont définis au
réglement d’administration 99-044.

1.3.4 OBLIGATION DUN PROPRIETAIRE, OCCUPANT OU
REQUERANT

Les obligations du propriétaire d’'un immeuble, de son occupant ou du
requérant sont définies au réglement d’administration 99-045.

De plus, le propriétaire d’'un immeuble, son occupant ou le requérant doit
laisser au fonctionnaire désigné ainsi qu’a toute personne autorisée par le
réglement le droit de visiter et examiner, a toute heure raisonnable, toute
propriété mobiliere ou immobiliere ainsi que lintérieur ou I'extérieur des
habitations, batiments ou édifices quelconques.

1.3.5 RESPONSABILITE DU PROPRIETAIRE

Ni Foctroi d’'un permis ou d’un certificat d’autorisation ni I'examen des
plans et devis par le comité ni les inspections par fonctionnaire désigné
ne peuvent relever le propriétaire de sa responsabilité d’exécuter les
travaux ou de faire exécuter le projet particulier conformément a la
décision du conseil.

1.4. DISPOSITIONS PENALES
1.4.1 INFRACTION

Quiconque contrevient a une disposition du réglement ou d’une résolution
adoptée en vertu de ce réglement commet une infraction.

1.4.2 CONTRAVENTIONS, SANCTIONS, RECOURS ET POURSUITES
Les dispositions relatives a une contravention, une sanction, un recours
ou une poursuite judiciaire a I'égard du réglement sont celles prévues au
réglement d’administration 99-045.

CHAPITRE 2

DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX DEMANDES DE
PROJET PARTICULIER DE CONSTRUCTION, DE MODIFICATION OU
D’OCCUPATION D’UN IMMEUBLE
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2.1. GENERALITE

Toute personne désirant effectuer une demande de projet particulier doit
suivre les procédures établies par le réglement.

2.2. CONDITIONS PREALABLES A L’ANALYSE

Afin de déposer une demande, les conditions suivantes doivent étre
respectées :

a) Le projet respecte les objectifs du Plan d’'urbanisme ;

b) Le projet n’est pas situé dans une zone ou 'occupation du sol est
soumise a des contraintes particulieres pour des raisons de
sécurité publique ;

c) L'immeuble est situé a l'intérieur du périmétre d’'urbanisation.

2.3. CONTENU DE LA DEMANDE
2.3.1 DEPOT D’'UNE DEMANDE

Toute demande d’autorisation d’'un projet particulier doit étre transmise
par écrit au fonctionnaire désigné et accompagnée du paiement de 500 $
relatif & I'étude de la demande, le paiement n'est pas remboursable. Les
frais de publication sont a la charge du requérant.

La demande doit étre signée par le propriétaire ou son représentant
diment autorisé.

2.3.2 PLANSET DEVIS

Les plans et devis déposés a I'appui d'une demande de projet particulier
doivent indiquer :

a) Le nom de la personne qui a préparé le plan et devis,

b) Son adresse ;

c) Son numéro de téléphone ;

d) Lorsque requis par une loi ou un réglement, la qualité
professionnelle de cette personne, le sceau de son ordre
professionnel et sa signature.

2.3.3 CONTENU D’'UNE DEMANDE

Le requérant doit soumettre les renseignements et les documents requis
par le fonctionnaire désigné a I'égard du projet particulier soumis; la
demande doit contenir tous les éléments et expertises nécessaires a
I'évaluation du projet, notamment :

1. Une copie authentique de tout titre établissant que le requérant est
propriétaire du terrain visé ou un document établissant qu’il détient
une option d’achat ou le cas échéant, la procuration établissant le
mandat de toute personne autorisée a agir au nom du
propriétaire ;

2. Le certificat de localisation réalisé par un arpenteur-géométre
relatif & toute construction érigée sur le terrain visé, y compris la
désignation technique ;

3. Des photos du terrain visé et des batiments existants sur ce
terrain;
4, Un texte exposant les motifs de la demandeet un document

justifiant la demande pour Fusage projeté et identifiant les
avantages et les inconvénients, incluant, dans ce dernier cas, les
mesures proposées pour favoriser linsertion harmonieuse du
projet dans son milieu ;

o Un plan a I'échelle indiquant :
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a) Les limites, les dimensions, la superficie et les lignes de terrain
existantes et projetées ;

b) Les niveaux de terrain existants et projetés et le profil du terrain
existant et projeté (incluant les travaux de remblai ou de déblai) ;

c) Les caractéristiques du drainage du terrain dans son état naturel
et proposé ;

d) Les éléments naturels du terrain tels que les cours d'eau, les
milieux humides, les affleurements rocheux, les boisés et les
talus;

e) L’emplacement des services publics existants et projetés, tels que
les lignes électriques de télécommunication et les servitudes qui
s'y rapportent ;

f) L’implantation au sol des constructions existantes et projetées par
rapport aux lignes de terrain ;

6. Un plan a l'échelle localisant les infrastructures ou ouvrages
existant et projeté en relation avec les batiments projetés ou avec
'usage projeté du terrain, indiquant entre autres :

a) La localisation et les dimensions des entrées charretiéres, des
acceés véhiculaires, des aires de stationnement ainsi que les voies
destinées aux piétons et cyclistes existantes et projetées ;

b) La localisation, les dimensions et la forme de toute enseigne
projetée et ses supports ainsi que la nature des matériaux utilisés ;

c) La localisation, les dimensions et la forme de toute cloture, haie de
cédres, mur de soutenement existant et projeté ainsi que la nature
des matériaux utilisés ;

d) La localisation et la description de tous les ouvrages existants et
projetés relatifs a 'aménagement paysagées, a l'aire d’agrément
et les espaces libres sur le terrain & savoir :

|. Les espaces gazonnés, végétalisés et aménagés ;
ll. Les arbres conservés; '
lll. Les plantations projetées.

e) La localisation, les dimensions et le type des équipements
d’éclairage, tant au niveau des parois extérieures du batiment
gquau niveau des espaces libres du terrain (tels que
stationnements, voies de circulation, entrées) ;

f) La localisation et la dimension des conteneurs a déchets, a
compost et a recyclage.

7. Les plans et les élévations des batiments existants sur le terrain a
I'étude ;
8. Les plans, élévations, coupes, croquis et devis, incluant la nature

des matériaux de revétement utilisés et leurs couleurs, requises
pour une compréhension claire du projet; tous les détails requis
par les réglements municipaux, de méme que les usages existants
et projetés du batiment et ceux du terrain doivent étre indiqués ;

9. Dans les cas ou le fonctionnaire désigné le considére opportun,
une simulation visuelle du batiment projeté dans son
environnement immédiat ;

10.  Tout autre document jugé nécessaire par le fonctionnaire désigné,
de fagon a avoir une bonne compréhension et bien mesurer les
impacts du projet particulier.

2.4. ETUDE DE LA DEMANDE
2.4.1 ETUDE DE LA DEMANDE

Le fonctionnaire désigné examine la demande et vérifie si tous les
renseignements et documents exigés en fonction du réglement ont éte
déposés. Si des renseignements et documents sont manquants, 'étude
de la demande est suspendue jusqu’a ce que le tout requis a I'analyse du
projet soit fourni.

La demande est considérée comme compléte lorsque tous les
renseignements et documents exigés ont été soumis. Le fonctionnaire
désigné doit procéder a une étude préliminaire comprenant :
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a) L’identification des dispositions réglementaires en cause ;

b) L'identification des possibilités de modifier le projet afin de le
rendre conforme a la réglementation en vigueur ;

c) Un avis relatif & la conformité du projet par rapport aux objectifs du
Plan d’'urbanisme ;

d) Un avis relatif a la conformité du projet par rapport aux critéres
d’analyse du présent reglement.

Lorsque lanalyse est effectuée, le fonctionnaire désigné transmet sa
recommandation au comité.

242 ETUDEET RECOMMANDATION PAR LE COMITE

Le comité doit examiner la demande et vérifier si elle satisfait les critéres
d’analyse applicables au réglement, article 3.2.1. Le comité peut exiger
des renseignements supplémentaires du requérant ou du fonctionnaire
désigné. |l peut également exiger d’entendre le requérant. Le comité
peut visiter la propriété faisant 'objet de la demande. L'étude de la
demande peut se poursuivre sur plus d’'une séance.

Le comité transmet ses recommandations au conseil. Les
recommandations doivent respecter les objectifs et les critéres établis par
le réglement, de méme que les dispositions du Plan d’urbanisme de la
Municipalité.

2.5. DECISION DU CONSEIL ET PROCESSUS DE CONSULTATION
2.5.1 DECISION DU CONSEIL

A la suite de la recommandation du comité, le conseil municipal accorde
ou refuse la demande d’autorisation d'un projet particulier. |l rend sa
décision par I'adoption d'une résolution. La résolution doit prévoir toute
condition qui doit étre remplie relativement a la réalisation du projet.
Dans le cas ol le requérant apporte de nouveaux éléments ou modifie sa
demande pendant ou aprés la période d'étude, celle-ci est considérée
comme une nouvelle demande.

La résolution par laquelle le conseil municipal refuse la demande précise
les motifs du refus. La résolution qui refuse le projet particulier prend
effet au moment de son adoption.

2.5.2 AFFICHAGE

A la suite de I'adoption de la résolution qui approuve le projet particulier,
le requérant, au moyen d'une affiche ou d’'une enseigne placée dans un
endroit bien en vue sur 'emplacement visé par la demande, annoncer la
nature de celle-ci et le lieu ol toute personne intéressée peut obtenir les
renseignements relatifs au projet particulier. Cette obligation cesse
lorsque le conseil adopte la résolution accordant la demande
d’autorisation ou renonce a le faire. Toutefois, dans le cas ou la
résolution adoptée doit étre approuvée par des personnes habiles a
voter, l'obligation cesse lorsque le processus référendaire prend fin.

Le requérant assume les colts totaux pour [laffichage du projet
particulier.

2.5.3 APPROBATION REFERENDAIRE

La résolution qui approuve le projet particulier est susceptible de
consultation publique, d’approbation référendaire et d'examen de
conformité prévus a la LAU.

De ce fait, la LAU s’applique, compte tenu des adaptations nécessaires, a
I'égard de la résolution par laquelle le conseil accorde la demande. La
résolution qui approuve le projet particulier entre en vigueur aprés son
approbation par les personnes habiles a voter s'il y a lieu. Le plus t6t
possible aprés I'entrée en vigueur de la résolution, le secrétaire-trésorier
transmet une copie certifiée conforme au demandeur.
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Advenant le cas ou un scrutin référendaire est demandé, le requérant en
assume les frais. Cette somme est non remboursable, et ce
indépendamment du résultat du scrutin référendaire.

2.5.4 DELIVRANCE DU PERMIS

A la réception de la résolution du conseil accordant la demande du projet
particulier et de lavis de conformité de la MRC de Joliette, le
fonctionnaire désigné peut délivrer le permis ou le certificat au requérant,
dans la mesure ou la demande est également conformée aux autres
dispositions des réglements de zonage, de lotissement et de
construction.

2.5.5 FAUSSE DECLARATION

Une fausse déclaration ou le dépét de documents erronés a I'égard de
fune ou lautre des dispositions du présent reglement invalide toute
résolution, permis ou certificat émis en vertu du présent réglement et
portant sur la demande comprenant une fausse déclaration.

2.6. GARANTIE FINANCIERE
2.6.1 DEPOT

Le dépdt d’une garantie financiére peut étre exigé pour assurer le respect
des conditions imposées par le conseil. Le montant de cette garantie
financiére est établi selon la nature du projet particulier. Le montant du
dépdt de garantie est fixé par le conseil.

Le dépdt en garantie financiére peut étre fait sous forme de lettre de
garantie bancaire ou de chéque certifié.

La garantie financiére doit étre déposée par le propriétaire du site
préalablement a la délivrance du permis ou du certificat d’autorisation.

2.6.2 ENCAISSEMENT DU DEPOT EN GARANTIE

A défaut de respecter les échéanciers de réalisation ou toute autre
exigence en lien avec le projet particulier, la Municipalité peut encaisser
sans avis ni délai la lettre de garantie bancaire ou de chéque qu’elle
détient.

2.6.3 REMBOURSEMENT

La garantie financiére est remboursée lorsque tous les travaux approuvés
ont été exécutés en conformité avec le permis.

2.7. MODIFICATION D’UN PROJET PARTICULIER PREALABLEMENT
AUTORISE

2.7.1 MODIFICATION AU PROJET PARTICULIER DE
CONSTRUCTION, DE MODIFICATION OU D'OCCUPATION D'UN
IMMEUBLE

Un projet particulier autorisé par résolution du conseil peut étre modifié
pourvu que la modification respecte intégralement les conditions émises
a la résolution du conseil accordant la demande d’'autorisation, qu’elle
n'excéde pas les dérogations accordées et qu’elle respecte les autres
dispositions des réglements d’'urbanisme en vigueur.

Toute modification apportée au projet particulier, au plan et devis apreés la
délivrance du permis doivent étre approuvés par le fonctionnaire désigné
avant I'exécution des travaux. Lorsqu'une de ces exigences n’est pas
respectée, une nouvelle résolution autorisant les changements est
requise et la demande de modification est assujettie a une nouvelle
procédure d’approbation.
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CHAPITRE 3

CRITERES D’ANALYSE

3.1. CRITERES D’ANALYSE

3.2.1 CRITERES D’ANALYSE

Le projet particulier sera évalué a partir des critéres suivants :

1.
a)

b)

c)

d)

Caractéristiques générales du projet

Le projet particulier favorise la mise en valeur du territoire et la
réduction d’infrastructure publique autrement requise pour son
développement.

La mise en commun des infrastructures d’utilité publique crée une
plus-value.

Pour un projet particulier de type résidentiel, la densité et I'offre
résidentielle proposées répondent a la capacité des infrastructures
publiques en place pour les accueillir.

L’emplacement du projet particulier favorise la rentabilisation des
infrastructures/services publics et favorise un développement
cohérent et sécuritaire du territoire.

La configuration du projet particulier permet I'accés aux services
publics tels que les ambulances, les pompiers, les déneigeuses, la
collecte des déchets, I'électricité, etc.

Le projet particulier ne doit en aucun temps augmenter le degré de
nuisance (ex.: bruit, circulation lourde, poussiére, vibration,
éclairage, activit¢ nocturne, odeur, apparence extérieure du
batiment et du terrain, délinquance, etc.).

Aménagement du site

La gestion des eaux pluviales est conforme et favorise une
rétention des eaux adéquates pour répondre aux modéles de
précipitation qu’engendreront les changements climatiques.

La gestion de la neige est adéquate et prévue pour répondre aux
précipitations qu’engendreront les changements climatiques.
Lorsqu’adjacent & des usages commerciaux ou résidentiels moins
denses, le projet comprend des mesures d’apaisement ou autres
installations permettant la création d’'une zone tampon entre les
deux terrains.

L’aménagement du site est sécuritaire pour tous les utilisateurs, et
ce, a toutes les périodes de la journée.

Le mobilier urbain du site s’harmonise avec celui qui est présent
sur la rue et dans les secteurs avoisinants est adapté pour tout
type de clientéle.

Les espaces urbains favorisent la diversification des usages, sont
accueillants et incitent les personnes a prendre le temps de s’y
arréter et ils sont connectés a une rue ou un sentier.

Afin de favoriser la marche lors des déplacements, le rez-de-
chaussée des batiments et leurs fagades devraient étre disposés
selon un axe vertical et éviter les fagades aveugles ou passives.

Architecture

Les caractéristiques architecturales des béatiments sont
respectueuses du milieu d’insertion et sont bien identifiées.

Le choix des matériaux favorise la création d’'un milieu bati de
qualité supérieure.

Les accés aux trottoirs ainsi qu'aux batiments ont été congus de
maniére a étre accessibles pour toutes les clientéles.

L'intégration harmonieuse du projet dans le milieu bati par son
implantation, sa volumétrie, sa densité et de laménagement des
lieux.

Les espaces urbains favorisent la diversification des usages, sont
accueillants et incitent les personnes a prendre le temps de s’y
arréter et ils sont connectés a une rue ou un sentier.

Les impacts du projet particulier sont pris en compte, notamment a
portée de I'ensoleillement, du vent, du bruit, des émanations, des
eaux de ruissellement et de la circulation.
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4, Social

a) Le projet propose une offre diversifi€e d’unité habitation adaptée a
la réalité du territoire.

b) Le projet intégré comporte des espaces communs de qualité,
adaptés a la nature de I'offre résidentielle proposée.

c) Les aménagements intérieurs du batiment favorisent le bien-étre
des utilisateurs.

5. Economique
a) Le promoteur paye le colt des infrastructures publiques
nécessaires a la réalisation de son projet. Il participe

financiérement a la réalisation de celles-ci lorsque leur utilité ne se
limite pas aux limites du terrain & desservir.

b) La réalisation du projet particulier ne cause pas préjudice au
développement des propriétés avoisinantes.

c) La vision de développement favorise le maintien d’'une identité
citoyenne forte.

6. Environnement

a) Installation d’infrastructures adaptées aux véhicules électriques.

b) Eviter les installations de chauffage au bois et aux énergies non
renouvelables.

c) La construction des batiments avec le respect de I'environnement
est souhaitable pour un projet particulier (batiment LEED, toit vert,
mur végétal, etc.)

d) Les stationnements sont aménagés de fagon sécuritaire pour les
piétons et cyclistes. lis doivent intégrer des principes d’écologie et
de développement durable, dans 'aménagement de I'espace (ex. :
diminuer les flots de chaleur et la rétention des eaux de
ruissellement par bio rétention). La configuration du projet
particulier favorise le maintien, la mise en valeur ou la
conservation du couvert végétal et forestier déja présentant.

e) La configuration du projet particulier ne nuit pas a la vue sur les
paysages naturels existants et s’assure la mise en valeur de celui-
ci.

f) Le projet particulier propose de mises en valeur du littoral et de la
berge, de la plantation et des mesures de contréle de I'érosion.

Q) Les impacts environnementaux du projet particulier et le contréle
de I'érosion sont tenus en compte dans I'analyse.

CHAPITRE 4

4.1. DISPOSITION FINALE

4.1.1 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

ADOPTE

REGLEMENT 2020-350 AYANT POUR EFFET DE _MODIFIER
CERTAINES DISPOSITIONS DU REGLEMENT DE ZONAGE 99-044

Sur proposition de Daniel Leblanc il est unanimement résolu par tous les
membres du conseil que le réglement portant le numéro 2020-350 ayant
pour effet de modifier certaines dispositions du réglement de zonage 99-044
afin de diminuer le nombre de logements pour les habitations
multilogements dans toute la zone urbaine de la Municipalité.

ADOPTE
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REGLEMENT 2020-350

AYANT POUR EFFET DE MODIFIER CERTAINES DISPOSITIONS DU
REGLEMENT DE ZONAGE 99-044

ATTENDU QUE le conseil municipal souhaite diminuer le nombre de
logements pour les habitations multiilogements dans toute la zone urbaine
de la Municipalité.

ATTENDU QUE certaines propositons de constructions de
multilogements présentées a la Municipalité ne s’harmonisent pas avec
les constructions déja présentes ;

ATTENDU QUE le conseil municipal a mandaté le comité consultatif
d’urbanisme pour se pencher sur le sujet des multilogements dans la
municipalité ;

ATTENDU QUE le comité consultatif d’'urbanisme s’est rencontré pour
réfléchir a la question des multlogements dans la municipalit¢ a la
demande du conseil municipal,

ATTENDU QU’un avis de motion a été donné le 4 novembre 2019 ;

ATTENDU QU’un premier projet de réglement a été adopté le
4 novembre 2019 ;

ATTENDU QU’un avis public annongant la tenue d'une assembiée
publique de consultation a été donné le 5 novembre 2019 ;

ATTENDU QU’une séance de consultation a eu lieu le 2 décembre 2019,
ATTENDU QUE l'avis public du 5 novembre 2019 n’était pas conforme ;

ATTENDU QU’un deuxiéme avis public annongant la tenue d'une
assemblée publique de consultation a été donné le 4 décembre 2019
pour reprendre la séance de consultation ;

ATTENDU QU’une séance de consultation a eu lieu le 16 décembre
2019 ;

ATTENDU QU’un second projet de réglement a été adopté le 16
décembre 2019 ;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Daniel Leblanc, et unanimement
résolu par les conseillers que le réglement 2020-350 ayant pour effet
d’ajouter et de modifier certaines dispositions du réglement de zonage
numéro 99-044 soit et est adopté et qu'il soit statué et décrété par ce
reglement, ce qui suit.

ARTICLE 1

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante pour valoir a
toutes fins que de droit.

ARTICLE 2

A compter de l'entrée en vigueur du présent réglement, la grille de
spécification du zonage Cb-1 est modifiée afin de diminuer le nombre
maximum de logements par batiment a 8 logements pour les habitations

multifamiliales isolées.

La grille de spécification de zonage Cb-1 est jointe au présent réglement
pour en faire partie intégrante.
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ARTICLE 3

A compter de I'entrée en vigueur du présent régiement, le plan de zonage
a l'annexe 1 du réglement de zonage 99-044 est modifié afin de changer
la zone Cb-1 qui suit ;

ARTICLE 4

A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la grille de
spécification du zonage M-1 est modifiée afin de diminuer le nombre
maximum de logements par batiment a 16 logements pour les habitations
multifamiliales isolées.

La grille de spécification de zonage M-1 est jointe au présent réglement
pour en faire partie intégrante.

ARTICLE 5

A compter de lentrée en vigueur du présent reéglement, la grille de
spécification du zonage Rc-2 est modifiée afin de ne plus autoriser les
habitations multifamiliales isolées.

La grille de spécification de zonage Rc-2 est jointe au présent réglement
pour en faire partie intégrante.

ARTICLE 6

A compter de I'entrée en vigueur du présent reglement, le plan de zonage

a 'annexe 1 du réglement de zonage 99-044 est modifié afin de changer
la zone Ra-1 qui suit ;
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ARTICLE 7

A compter de I'entrée en vigueur du présent reglement, le plan de zonage
a lannexe 1 du réglement de zonage 99-044 est modifié afin d’ajouter la
zone Cb-6 qui suit. ;

Ra-1'\ 4

ARTICLE 8

A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, les grilles de
spécifications du réglement de zonage 99-044 a l'annexe 2 sont
modifiées afin d’ajouter la grille de spécification de zonage Cb-6.

La grille de spécification de zonage Cb-6 est jointe au présent reglement
pour en faire partie intégrante.

ARTICLE 9

A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, Farticle suivant
s’inscrit a la suite de larticle 3.1.10 du réglement 99-044 :

3.1.11 Logements pour personnes retraitées autonomes
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ARTICLE10

A compter de lentrée en vigueur du présent réglement, l'usage
commercial de type S du groupe | de l'article 3.2.1 est modifié comme
suit ;

N° de résolution

ou annotation S

Résidences communautaires et services sociaux :

Orphelinat, foyer de groupe, pavillon et famille d'accueil, centre d'accueil,
centre de transition, centre de réadaptation, résidence supervisée pour
personnes agées ;

ARTICLE 11

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

ADOPTE

2776




Formules d’Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103IMP

ANNEXE 1

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAGE

N° de résolution USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES Ra-1 Ra-2 Ra-3 Ra-4 Ra-5 Ra-6 E-8 E8
] 3.1 RESIDENTIELS
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N habitation unifamiliale jumelée . X
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habitation quadrifamiliale jumelée
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maison mobile
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retraitées autonomes
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p |NORMES / BATIMENTS |
R EDIFICATION

nombre d'élages maximum 2 2 2 2 2 2 2
|  hauteur maximum 85M 8s5m | Bsm: 85M 85M 85M 85M
N [frontage minimum 7.0M 7.0M 70M 7.0M 7.0M 70M 2.0M
¢ |aire minimum au sol du batiment ssm’_| ssm | ssm | ssm | ssmt | ssm | ssm
| laire maximum d' occunauon du batiment 25% 25% 25% 30% 30% 25% 25%
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IM2ZM | TM2M | TM2ZM 1W2M | oMM 1M2M 1M2M

oM | 1oM | 1om | 1om [ 1om [ 1om | 1om | L

NORMES SPECIALES

zone tampon contigué aux residences __art. 9.3

protection riveraine art. 10.1 X X X

protection de prises d'eau art. 10.1.3 X

aire d'inondation art. 10.2

aire de glissement de terrain art. 10.3

deépotoir désaffecté art. 10.4

site d'intérét écologique art. 10.5

zone tampon_industrie d'extraction art. 10.6

NORMES COMMUNES CONVERSIONS (s.i./s.a)

- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5m 10ma328p 35me1143pl  7.0ma2286p  10.0me 3280,

- pour les batiments accessoires, l'alignement sur rue(s) 15ma482pi 45me1476p  25m.2460p.  50m«538.21pL
sera egal ou plus recule que celui du batiement principal 20m=656p. S5me1004p  85m.27.88pL  S5me 5SROI
sauf dans la zone I-1 30ma284p. 60M.1968p  Q0M-2952p  100m « 107642 pi.

- édification des batiments agricoles, aucune prescription

NOTES

1. Hauteur prévue a l'article 6.3 du réglement de zonage. Réglement 2002-081 en viqueur le 28 novembre

2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n‘exceédant pas 10% de la superficie du terrain

* Les constructions et batiments d'utilités publigues ne sont pas assuiettis aux normes d'edification et dimc
** La hauteur maximum pourra étre portee a 12.5m (41 pi1 ) sur la partie du lot 198-1, dans I'axe nord-est/sud-ouest de la
** Réglement 2018-315 entré en vigeur 'e 6 mars 2018

| il : yigueur le XX mois 2020

AUTHENTIFIE PAR:

LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER : CRABTREE
Adopte le 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX ANNEXE -2 | s
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GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAGE
USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES Rb-1 Rb-2
3.1 RESIDENTIELS
1.1 habitation unifamiliale isolee x| X
2 |habitation unifamiliale jumelée | x X
3 habitation unifamiliale en rangée
4 habitation bifamiliale isolee X X
.5 habitation bifamiliale jumelee X X
.1.6__- [habitation trifamiliale isolée X X
7
8
9

N° de résolution
ou annotation

habitation trifamiliale jumelée X
habitation quadrifamiliale jumelée

0] (%) [3%) [3%] [3%) (3] [2%) [3%) (%)

. habitation multifamiliale isolée X X
3.1.10 _|maison mobile
QALTRS Logements pour personnes
fi retraitées autonomes

3.2 COMMERCIAUX =4
2.1 groupe ‘MS ‘MS
2.2 |aroupe I
2.3 groupe Il
USTRIELS
3.1 industrie lourde

3.2 |industrie d'extraction

3.3 industrie 4 caractére artisanal
LES
groupe
groupe
i agroupe Il
4.4  [groupe IV
3.5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES DGH DGH
|3.6 PARCS ET ESPACES VERTS ABI ABI ABI ABI ABI ABI ABI
3.7 UTILITES PUBLIQUES A A A A A A A
3.8 USAGES COMPLEMENTAIRES
type professionnel ABCD ABCD ABCD ABCD ABCD ABCD ABCD
logement en sous-sol X X X X X X

logement dans commerce et industrie

|oocugat.ion mixte des usages permis X X
NORMES / BATIMENTS
EDIFICATION

nombre d'étages maximum 2 2 2 .2 2 3 3
|hauteur maximum 8.5 M 8,5 M 85M 85M 85M 10.0M 100M |
rontage minimum .0M 6.0M 7.0 M 6.0M 6.0M 60M 100M

P
R

1

N

¢ |aire minimum au sol du batiment 55M° 50 M 55 M° S0M 50 M soM | 100M°
1

P

A

L

O [eofeofwo

3.3 IN

3.4 Al

L NN
'cm'_-l

1Y (%) [7%) %) X4 %) %Y [ %)

aire maximum d'occupation du batiment 25% 30% 25% 30% 50% 30% 40%
nombre maximum de logements par batiment 4 2 3 2 1 3 6

IMPLANTATION
marge(s) minimum avant et lateérale sur rue 60M | 6.0M 60M 6.0M 60M 60M 6.0M
marge arriére minimum 75M | 75M 75M 2.5M 7.5M 9O0M 90M
marge(s) latérale(s) minimum imem  omam | 1mem | omam [ omzm | omesmas masm
% |EDIFICATION {voir notas) - £
hauteur maximum I R R R T T
aire maximum d'occupation du/des batiments 2 | 2 2 T 2 T 2 T 2 T =
IMPLANTATION
marges minimum laterale(s) et arriere 1oM | 1om | 1om | 1om | 1om | 1om | 1om

-coomoon>

NORMES SPECIALES
zone tampon contiqué aux résidences  art. 9.
protection riveraine art. 10.
rotection de prises d'eau art. 10.1.
re d'inondation art. 10
re de glissement de terrain art. 10.
[¢
0.
0.

o (o fo

depotoir desaffecte art. |

site d'intérét écologigue art.
zone tampon _industrie d'extraction art.

NORMES COMMUNES CONVERSIONS (s.l./s.a.}

- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5 m 1.0m=3.28pi. 35m=1148p. 7.0m=2296pi 10,0ma32.80p

- pour les batiments accassoires, |'alignement sur rue(s) 15m-4%2p. 45m=1476p  75m-2480p.  50m - 538, 21p0
sera &gal ou plus reculeé que celui du batiement principal
sera egal ou plus reculé que celui du batiement principal 20m«656pl 55ma18,04pi  85ma2788p  55masSR.03pi

- édification des batiments agricoles. aucune prescripticn
NOTES

1. Hauteur prévue a l'article 6.3 du reglement de zonage. Reglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n‘excédant pas 10% de la superficie du terrain

" Reglement 2000-061 en vigueur le 17 janvier 2001
** Reglement 2014-253 en vigueur le 28 mai 2014

**°** Reglement 2020-350 entré en vigueur le XX mois 2020

AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE: .

fox] 1] IS 2R £NCY XY iy T R

LE SECRETAIRE-TRESORIER : me]
Adopts |e 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX ANNEXE - 2 I 2115
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Formules d'Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103IMP

N° de résolution
ou annotation

USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAGE |

3.1 RESIDENTIELS

E!
habitation unifamiliale isolée

habitation unifamiliale jumelée

habitation unifamiliale en rangée

habitation bifamiliale isolée

habitation bifamiliale jumelée

habitation trifamiliale isolée

habitation trifamiliale jumelée

habitation quadrifamiliale jumelée

[ (3% [3%] %) (%) [3%] (%)
(edles) L1 [o2] [Sa] B [OV] () B

habitation multifamiliale isolée

maison mobile

autonomes

Logements pour personnes retraitées

3.2 COMMERCIAUX

N
—

groupe

groupe |l

groupe |1l

33IN RIELS

ndustrie lourde

industrie d'extraction

wwwmr\:m

wlw[|Owlw[e
eolrol =1 Aleolrol

industrie & caractere artisanal

3.4 AC

2
g
m

S

aroupe

groupe

NP
wliof—

groupe

%) (3] (%) (%)

4.4 groupe IV

3.5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES

3.6 PARCS ET ESPACES VERTS

ABI ABI

ABI

ABI AB| ABI

3.7 UTILITES PUBLIQUES

3.8 USAGES COMPLEMENTAIRES

8.1 type professionnel

ABCD ABCD

ABCD

ABCD ABCD ABCD

2 ogement en sous sol

%) (%] (7% %)

oolco|oo]

.3 ogement dans commerce et industrie
4 occupation mixte des usages permis

NORMES / BATIMENTS

EDIFICATION

nombre d'étages maximum

3 3 3

| hauteur maximum

8.5M 85M

8.5M

10.0M 10.0M 100M

frontage minimum

7.0M 60M

60M

6.0M 10.0M 100 M

aire minimum au sol du batiment

55 M S0M

50M

50 l\;2 100 M2 100 M2

aire maximum d'occupation du batiment

25% 30%

50%

30% 40% 40%

IMPLANTATION

nombre maximum de logements par batiment 3 2

3 4 6

marge(s) minimum avant et latérale sur rue

6.0M 60M

6.0M

6,0M 60M 6.0M
—

r > -0Z—207°

marge arriére minimum

7.5M 75M

7.5M

90M 90M 90M

marge(s) latérale(s) minimum

O M2 M

Iw2M | OMI3M

mx

EDIFICATION (voir notes)

4,5 M4, 5M

OMM4SM{OMMASM

hauteur maximum

aire maximum d'occupation du/des batiments 2 | 2 ]

-oaamoo»

IMPLANTATION

marges minimum latérale(s) et arriere

oM | 10m |

1.0M

oM | 1om | 10m

NORMES SPECIALES

zone lampon contigué aux résidences art. 9.3

protection riveraine art.

|protection de prises d'eaul art.

aire de glissement de terrain art. 1

0.1
0.1
aire d'inondation art. 8,?
0.4

depotoir desaffecte art. 1

site d'interét écoloqgique

art. 0:5

zone tampon_industrie d'extraction

art. 10.6

NORMES COMMUNES

CONVERSIONS (s.i./s.a.)

- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5m

- pour les batiments accessoires, l'alignement sur rua(s)
sera &gal ou plus recule que celui du batiement principal
sauf dans la zone I-1

- edification des batim ents agricoles. aucune prescription

10me320ph
1.5m = 4.92 pi.
2.0m e 6.36pi
3.0m«984pi

3.5m s 11,48 pi
45m - 476 p
5.5m s 18,04 pi
6.0m » 19,68 pi

7.0m e 22,95 pL
7.5m - 24.60 pi.
2.5m o 22,08 pl

0m 2 2852 pl

10.0m = 32,90 pi
50m « 538,21 pi.
55m » 59203 pi.
100m « 1076.42 pi

NOTES

* Reglemenet 2000-061 en vigueur le 17 janvier 2001

1. Hauteur prévue a larticle 6.3 du reglement de zonage. Reglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n‘excedant pas 10% de la superficie du terrain

|- Reglement 2020-350 entrg en vigueur o XX mois 2020
AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER :

Adopté le 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX

ANNEXE -2 |
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GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAGE

USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES Rb-4 Rb-5 Rec-1
3.1 Rl §lDEuI!EL‘
3.1.1 habitation unifamiliale isolee X
3.1.2 |habitation unifamiliale jumelée X
3.1.3 habitation unifamiliale en rangée
3.1.4 [habitation bifamiliale isolee X
o : 3.1.5 habitation bifamiliale jumelée
No::nr::mzn 3.1.6 habitation trifamiliale isolee X
3.1.7 |habitation trifamiliale jumelée
3.1.8 habitation quadrifamiliale jumelée X
3.1.9 |habitation multifamiliale isolee X

3.1.10 | maison mobile
Logements pour personnes

311 retraitées autonomes
32C ERCIAUX i
3.2.1 groupe
3.2.2  |groupe Il
3.2.3 [groupe lll
13.3 INDUSTRIELS
3.3.1 ndustrie lourde
3.3.2 ndustrie d'extraction
333 ndustrie a caractere artisanal
3.4 AGRICOLES
3.4.1 |agroupe
3.4.2 |groupe
3.4.3 groupe 11
3.4.4 groupe 1V
.5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES
.6 PARCS ET ESPACES VERTS A A ABI ABI ABI
.7 UTILITES PUBLIQUES X X A A A

3.8 USAGES COMPLEMENTAIRES
3.8.1__|type professionnel ABCD ABCD ABCD ABCD ABCD
logement en sous-sol

8.3 logement dans commerce et industrie
8.4 |ocw|;_\ation mixte des usages permis

|-

w]wle ra

p |NORMES /BATIMENTS
R DIFICATION
nombre d'étages maximum 2 2 2 2 2
I |hauteur maximum 85M 85M 85 M 100M 85M
N frontage minimum 70M 60M 70M 100M 100M
¢ [aire minimum au sol du batiment S5M soM | ssm’ | 1oom | 100M
] aire maximum d'occupation du batiment 25% 30% 25% 40% 40%
nombre maximum de logements par batiment 1 1 3 4 4
P [IMPLANTATION
A |marge(s) minimum avant et latérale sur ue 60M 60M 60 M 60M 50M |
L [marge arriere minimum 7.5M 2.5M 75M 9.0M som |
marge(s) latérale(s) minimum am2M | omam | 1M [omesmlesmesm
4* |EDIFICATION (voir notes)
¢ [hauteur maximum ETR I AT N T T |
¢ [aire maximum d'occupation du/des batiments 2 | 2 | 2 T =2 "1 2 | 1
o |IMPLANTATION
' [marges minimum latérale(s) et arriere 1oM | 1om [ 1om | tom | 1om | |
NORMES SPECIALES
zone tampon contiqué aux residences I'l 9.3
protection riveraine 10.1
|protection de prises d'eau an. 10 1.3
aire d'inondation art. 10.2
aire de glissement de terrain art. 10.3
deépoloir désaffecte art. 10.4
site d'intérét ecologigue art. 10.5
zone tampon_industrie d'extraction art. 10.6
NORMES COMMUNES CONVERSIONS (s.l. /s.a.)
- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5 m 10m=3.20pi. 35me1146pl 70ma=2286p.  10.0ms 3280,
- pour les batiments accessoires, l'alignament sur rue(s) 15medRp. 45me1476p  7.5m-2460p.  SOme 538,21 pu
sera egal ou plus recule que celui du batiement principal 20m«656pi. 55me10.04pi BSMu27.08pL  S5me 592,09 ph
sauf dans la zone I-1 . 30m-984pi. 60ms1960p 9.0me2952p.  100m = 107642 pr.
- edification des batiments agricoles. aucune prescription
NOTES
1. Hauteur prévue a larticle 6.3 du reglement de zonage. Reéglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n‘excédant pas 10% de la superficie du terrain
°****_Reéglament 2020-350 entré en vigueur le XX mois 2020
AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:
LA SECRETAIRE-TRESORIERE:
Adopte le 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX
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Formules d'Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103IMP

N° de résolution
ou annotation

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PA

\RTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAGE

USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES Rc-2
3.1 RESIDENTIELS
3.1.1 habitation unifamiliale isolée Xt
3.1.2 habitation unifamiliale jumelée X
3.1.3 habitation unifamiliale en rangée
3.1.4 habitation bifamiliale isolee X
3.1.5 |habitation bifamiliale jumelee X
3.1.6 habitation trifamiliale isolée
3.1.7 habitation trifamiliale jumelée
3.1.8 _ |habitation quadrifamiliale jumelée
3.1.9 |habitation multifamiliale isolee
3.1.10 __|maison mobile
37,97 Logements pour personnes
= retraitées autonomes
3.2 COMMERCIAUX
3.2.1 groupe sv sV sV sV
3.2.2 |groupe ll
3.2.3 groupe Ill
3.3 INDUSTRIELS
3.3.1 ndustrie lourde
3.3.2 ndustrie d'exiraction
3.3.3 ndustrie a caractere artisanal
3.4 AGRICOLES
3.4.1 groupe
3.4.2 lgroupe
3.43 |aroupe lll
3.4.4 [groupe IV
3.5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES
3.6 PARCS ET ESPACES VERTS ABI ABI ABI ABI
3.7 UTILITES PUBLIQEUES A A A A
3.8 USAGES COMPLEMENTAIRES
3.8.1 type professionnel ABCD ABCD ABCD ABCD
3.8.2 |logement en sous-sol X X X X
3.8.3 logement dans commerce et industrie
3.8.4 occupation mixte des usages permis X X X X
p |NORMES /BATIMENTS
R EDIFICATION
nombre d'élages maximum 2 2 2 2
| [hauteur maximum 85M | 85SM B5M | 100M
N |frontage minimum 7.0M 7.0M 6.0M 60M
c [aire minimum au sol du batiment soM’ | som® | ssm | ssm
| jaie maximum d'occupation du batiment 30%°°* 30% 30% 30%
nombre maximum de logements par batiment 1 1 2 2
P [IMPLANTATION
A [marge(s) minimum avant et latérale sur rue 60M 60M 60M 6,0M
L [marge arriére minimum 5.5 M 7.5M 7.5M 7.5M
marge(s) latérale(s) minimum AIM2M | TM2M | TMR2M | Tw2 M
4® |EDIFICATION (voir notes)
¢ [hauteur maximum [ T T |
s [aire maximum d'occupation du/des batiments 2 | 2 | 2 | 2 | |
o |IMPLANTATION
' _|marges minimum latérale(s) et arriere 10M | 1om | 1om | 10m | ]
NORMES SPECIALES
zone tampon contigué aux résidences _ art. 9.3
|protection riveraine art. 10.1
proteclion de prises d'eau art. 10.1.3
aire d'inondation art. 10.2
aire de glissement de terrain art. 10.3
depotoir désaffecté art. 10.4
site d'intérét écologique art. 10.5
zone tampon _industrie dextraction art. 10.6
NORMES COMMUNES CONVERSIONS (s.. / s.a.}

- hauteur minimale des batments principaux = 3,5m

- pour les batiments accessorres, ‘alignement sur rue(s)
sera &gal ou plus recuié que celul du batiement principal
sauf dans la zone I-1

- edification des batiments agncoles aucune EI’SSC[ID(IG’\

10me328pi 35mall48pl  7.0ma2296p. 100m«3280p
15ms492p  45ma:1476p.  7.5m.2480p  SOma538.21p
20m-656p. 55ma18.04pL  85me27.88p  SSme 59203l
30ma884p 60me1960p 90Ma2052p. 100m - 107642 pi

NOTES

2. Aire plus petite que celle du batiment principal ma

1. Hauteur prévue a l'article 6.3 du réglement de zonage. Reglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002

is n'excedant pas 10% de la superficie du terrain

* Ne s'applique pas a I'eglise, aux services communautaires (D) et arena (F)

=" Reglement 2000-061 en vigueur le 17 janvier 2001

"** Reglement 2004-096 en vigueur le 12 mai 2004

**** Reglement 2005-107 en vigueur le 14 septembte 2005
***** Reglement 306-2018 entré en vigeur le 6 mars 2018

-+ Reglement 2020-350 entré en vioueur I XX mois. 2020
AUTHENTIFIE PAR:

LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER :

Adopte le 6 (anvier 2020 et en vigueur 18 X mois XXXX

ANNEXE - 2 | 515

2781



N° de résolution
ou annotation

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAGE

USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES Rc-3%¢*e P-1 P-2 11 |-2°%0%000

3.1 RESIDENTIELS
3.1. habitation unifamiliale isolée [ x

habitation unifamiliale jumelée |

habitation unifamiliale en rangee

habitation bifamiliale isolée X .S

habitation bifamiliale jumelée

habitation trifamiliale isolée b Xere

habitation trifamiliale jumelée

habitation quadrifamiliale jumelée

habitation multifamiliale isolee X X

maison mobile

Logements pour personnes

3101 .
retraitées autonomes

3.2 COMMERCIAUX

2.1 qroupe MV oo

.2.2__ [groupe Il X

.2.3 [aroupe lll X
331N

USTRIELS
N ndustrie lourde X

.2 ndustrie d'extraction

ool

[ %) (%) L =2 1% (%) 3

ndustrie & caractére artisanal X

D[
{1
m

3.4 AC S

qroupe

groupe

[28] (S%] [

groupe Il

sleolrol—

[
1~

groupe |V

3.5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES CDEGHL | CDEGHL | ABCDGHI | CDEFG

3.6 PARCS ET ESPACES VERTS X X ABI ABI A A

3.7 UTILITES PUBLIQUES A A A A ABC ABC A

3.8 USAGES COMPLEMENTAIRES

3.8.1 ype professionnel ABCD ABCD ABCD

3.8.2 logement en sous-sol X

3.8.3 ogement dans commerce et industrie
3.8.4 _Joccupation mixte des usages permis X X

NORMES / BATIMENTS —
EDIFICATION

nombre d'étages maximum 3 3 3 3 5 3 2

_hauleur maximum 10,0M* 10.0 M* 10.0 M* 10.0M* 20.0M 10.0 M 11.0M

frontage minimum 70M 7.0M 70M 7.0M 7.0M 60M 7.0M

aire minimum au sol du batiment s5M’ | 100M | ssm’ | ssm2 | ssm | some | 55

aire maximum d'occupation du batiment 3C5%. 40% 80% 80% 80% 50% 30%

nombre maximum de logements par batim 3 12 2 0 0 [ 0

IMPLANTATION =

marge(s) minimum avant et latérale surrugd eom 6.0M 1.5M 15M 6.0M 15M 6.0M

rP» v—-—0Z—-207T

marge arriére minimum 7.5 M 9.0M 7.5M 7.5M 9.0M 55M 9.0M

|

m3

EDIFICATION (voir notes)

marge(s) latérale(s) minimum IMi2M Jasmia s omem | omem | 60M | 1TM2M [45Mmd5M

[hauteur maximum [ T T R T

aire maximum d'occupationdu/desbatimel > |« | 2 | 2 | 3 | 2 | 2

—onoamao»

IMPLANTATION

marges minimum latérale(s) et arriere 1.0M 1.0M [ 1om [ 1om | 1om [ 10om | iom

[NORMES SPECIALES

zone tampon contiqué aux residences _ arl.

rotection riveraine

aire dinondation

aire de glissement de terrain

depotoir désaffecte art. 1

site d'intérét ecologique art. 10.

zone tampon_industrie d'extraction art. 10.6

NORMES COMMUNES CONVERSIONS (s.i./s.a.)

- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5m 10m«328pi 35m=1148pi 7.0m=22.96pi 100me«3280pi

- pour les batiments accessoires, l'alignement sur rue(s) 1SMma4%Rp 45m=1476pL  75m-24.60p.  50m 536,21 pr
sera égal ou plus reculé que celui du batiement principal 20me656p SSme1804pL  B5Smx22.88pi  S5mx592.09 Py
sauf dans la zone I-1 30ma984pi 60m.1968pL 9.0m=2952pL  100m « 1076.42 pi

- edification des batiments agricoles, aucune prescription

NOTES

1. Hauteur prevue a l'article 6.3 du reglement de zonage. Reglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002

2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n'excedant pas 10% de la superficie du terrain

3. Ne s'applique pas a lindustrie

4. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n'excedant pas 15% de la superficie du temain

* Ne s'apllique pas aux equipements récreatifs (E) et arena (F) Reglement 2011-191 en vigueur le 22 juin 2011

** O M ol requis par les structures jumelées ou en rangee. """t Reglement 2011-192 en vigueur le19 octobre 2011: permet
*** Reglement 2000-061 en vigueur le 17 janvier 2001 ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUY

°*** Reglement 2003-084 en vigueur le 9 avril 2003 Wididad Reéglement 2013-228 en vigueur le 24 avril 2013

“““ Reglement 2004-096 en vigueur le 12 mai 2004 seesees Reglement 2020-350 entré en vigueur le XX mois 2020
""" Reglgment 2005-107 en viguewr e 14 septembre 2009

AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER: CRABTREE
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Formules d'Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103IMP

N° de résolution
ou annotation

- pour les batiments accessoires, I'alignement sur rua(s)

15ms 452p 45M . 14T6p.  7.5m-24,60p

50m « 538, 21 pi.

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRAN‘I‘E DU REGLEMENT DE ZONAGE
USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES -2 Ca-1
3.1 RESIDENTIELS
3.1.1 habitation unifamiliale isolée X X X
3.1.2 [habitation unifamiliale jumelée X X X
3.1.3 habitation unifamiliale en rangée
3.1.4 habitation bifamiliale isolée X X X
3.1.5 |habitation bifamiliale jumelee X X
3.1.6 |habitation trifamiliale isolée X X
3.1.7__|habitation trifamiliale jumelee X
3.1.8 habitation quadrifamiliale jumelée
3.1.9 [habitation multifamiliale isolée X
3.1.10__|maison mobile
.. |Logements pour personnes
3.1.11 R X
relraitées autonomes
3.2 COMMER(
3.2.1 groupe X X X X BGUMNPRUVIBGLIMNDPRLY
3.2.2 lgroupe Il X X X X l
3.2.3 aroupe | |
3.3 INDUSTRIELS
3.3.1 ndustrie lourde
33.2 ndustrie d'extraction
3.3.3 ndustrie & caractére artisanal X X X
3.4 AGRICOLES
341 rou
3.4.2 |groupe
3.4.3 groupe Il
3.4.4 aroupe |V
LICS ET UNAU CDEFGHL] cDEFGHI| CDEFGHIJ{CDEFGHL| CDEF GHIJ| CDEFGHIJ
3.6 PARCS ET ESPACES VERTS ABCI ABCI ABCI ABC| AB| ABI ABI ABI
3.7 UTILITES PUBLIQUES A A A A A A A A
3.8 USAGES COMPLEMENTAIRES
3.8.1 _[type professionnel X X X X ABCD | aBCD
3.8.2 llogement en sous-sol X X
3.8.3  [logement dans commerce et industrie X X X X X X
3.8.4 Ioocuaation mixte des usaﬁes Ennis X X X X X X X X
P |NORMESIBAHMENTS
R DIFICATION : Rl i,
nombre d'élages maximum 3 3 3 3 3 3 2 2
"‘ [ hauteur maximum 100Mm | 100m | 120M | 120M° ] 100M | 100M° 85M 85M
[frontage minimum 60 M 60M 100M° | 100M° 6.0M 60M 7.0M 60m
¢ [aire minimum au sol du batiment 50M soM° | 100.00mz| 10000 M| 50 M 50M ssmM | som’
| aire maXImum d'occupation du batiment 50% 50% 50% 50% 75% " | 75%""" 30% 30%
p ements par batiment 1 4 16" 30 1 3 2 1
15M 1,5M 60M 60M 1L5M 15M 6,0M 60M
L |marge arriere minimum 55M 55M 90M 90M 55M 55M 15M 75 M
marge(s) latérale(s) minimum Tz M| w2 M JesmisMaswasmM omem | omem | imem | owam
)
[P T I Y (T AT N PR
2 1 2 | 2 | =2 [ 2 | = 2| 2
1om | 1oM | 1om | tom | 10m | 1om 10M | 10M
INORMES SPECIALES
zone tampon contiqué aux résidences  art. 9.3 X X
protection riveraine art. 10.1
|protection de prises deau art 10.1.3
aire d'inondation art. 10.2
aire de glissement de terrain art. 10.3
|depoloir désaffecte art. 10.4
site d'intérét écolodique art. 10.5
[zone tampon_industrie d'extraction art. 10.6
NORMES COMMUNES CONVERSIONS (s.i./s.a)
- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5 m 10me320p. 35ms11.40p  7.0me22.96pi  10.0m - 32.80p

sera egal ou plus recule que celui du batiement principal 20ma 8365, 55ma1804pl B5MeNMBpE  SIm. SR
sauf dans la zone I-1 3.0m-2B4p. 60m.1968p.  90m.2352p.  100m - 1076.42 pi.
- edification des batiments agricoles, aucune prescription
NOTES

* reglement 2000-061 en vigueur le 17 janvier 2007
*** Reéqalement 2020-350 entré en viqueur le XX mois 2020

1. Hauteur prévue a l'article 6.3 du reglement de zonage. Reglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n‘excedant pas 10% de la superficie du terrain

AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER:

Adopte le 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX
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N° de résolution
ou annotation

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE IGRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE D! PAR'I1E IN T EGRAN'I’E D

[ Cb-2_]

U REGLEMENT DE ZONAGE
Cbh-3

Mgé PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES
RESIDENTIEL:

3.1, habitation unifamiliale isolee

X

habitation unifamiliale jumelée

X

habitation unifamiliale en rangee
bifamiliale isolee

habitation

X

habitation bifamiliale jumelée

habitation trifamiliale isolée

%) 1% [2%) 1% (%) I3

habitation trifamiliale jumelée

habitation quadrifamiliale jumelée

o [oo|~yfon e st

habitation multifamiliale isolée

maison mobile

3.1.10
Ap— Logements pour personnes
- retraitées autonomes

3.2 COMMERCIAUX

|
N
—

groupe

>

AaVv

groupe |l

roupe Il

e
o
Z
O lc
g. C
i

S

3.1 industrie lourde

3.2 ndustrie d'extraction

(%) (%] %)

3 ndustrie a caractere artisanal

3.4 Al JLES

A

groupe

X

>

. aroupe I

groupe Il

L\r wlc

aroupe IV

5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES

8 PARCS ET ESPACES VERTS

ABI

>

> [>

>

B |0

LITES PUBLI%UES
8 USAGES COMPLEMENTAIRES
3.8.1 ltype professionnel

ABCD

%

8.2 llogement en sous-sol

e

8.3 llogement dans commerce et industrie
8.4 iocougauon mixte des usages permis

XX x|

NORMES / BATIMENTS
EDIFICATION

nombre d'étages maximum

ihauteur maximum

3
100M

10.0M

10.0M

8.5M

85M

fro ntage minimum

60M

€oM

100M

[aire minimum au sol du batiment

SOM’

SOM

100M |

J0M

60M

|aire maximum d'occupation du batiment

50% °

50% °

50%_*

55 M

25%

55 M

30%

30

nombre maximum de logements par batiment
IMPLANTATION
marge(s) minimum avant et latérale sur rue

15M

som |

60M

60M

50M

60M

60M

60M

FP»v-0Z—-370

marge arriére minimum

55 M

oom |

90M

5M

7.5M

marge(s) latérale(s) minimum

oOM2M

4,5 W45

EDIFICATION {voir notes}

4,5 M/4,5

[ 1wz ]

[ omam |

1M2M

CM/i3 M

7.5M

| L0

SMMSN

hauteur maximum

aire maximum d'occupation du/des batiments
IMP T10

-—omamno>

marges minimum latérale(s) et arriere

1.0M

[ 1om ]

oM |

1.0M

1om |

1om ]

1.0M

1.0M |

1.0M

NORMES SPECIALES

Zone tampon contigué aux residences

otection nvera ine

aire d'inondation

aire de glissement de terrain

depotoir désaffecte

site d'intérét écologique

o
=

ololololo|-|

ololalwinolwl-

zone tampon_industrie d'extraction

NORMES COMMUNES

- hauteur minimale des batiments principaux = 3.5 m

- pour les b t sur rue(s)
sera egal ou plus recule que celui du batiement principal
sauf dans la zone I-1

es, lalig

il ricoles, au ©3Crpti

1.0m « 3,20 pi.
15mees2p
20m656p
30megsap

CONVERSIONS (s.i./s.a.)

ELLPRIRTYY
45m s 1476 p
5.5ma 18.04p
6om - 1900

7.0m . 22.96p
25m . 24604
8.5me 27,80 pl
9.0m - 29,52 pi

10.0m « 32.80 pr.
50m2530.21 pr
$5m 592,00 1
100m « 1076.42 p1.

- edificati
NOTES

° Ne s'applique pas aux industries lourdes
“"Réglement 2007-128 en vigueur le 25 avril 2007

|°*°** Reglement 2020-350 entre an yigueur la XX mois 2020

** Reglement 2010-176 en vigueur le 15 décembre 2010

1. Hauteur prévue a l'articie 6.3 du réglement de zonage. Reglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n‘excedant pas 10% de la superficie du terrain

AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER:

Adopte le 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX
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Formules d'Affaires CCL (418) 683-2175 / 1-800-463-4578 — M-103IMP

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAGE
USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES Ch-5%° Cb-6*** | E1 | E-2 E-3 E-4 E-§
RESIDENTIELS
habitation unifamiliale isolee
habitation unifamiliale jumelée
habitation unifamiliale en rangée
habitation bifamiliale isolée X
habitation bifamiliale jumelée
habitation trifamiliale isolée X X
habitation trifamiliale jumelee
habitation quadrifamiliale jumeiée]
habitation multifamiliale isolee X X
3.1.10 _[maison mobile
Logements pour personnes

>

[

x@xx

oe]wleoleoley)

N° de résolution
ou annotation

o [oo|~fon[en| s feofro] =

[ 781 (%)

210 retrait¢ées autonomes :
32C LAUX
3.2.1 [aroupe X X
3.2.2 [groupe Il X X
3.2.3 aroupe Il
3.3 INDUSTRIELS
3.3.1 ndustrie lourde
3.3.7 ndustrie d'extraction
333 ndustrie 4 caractere artisanal
3.4 AGRICOLES i,
34.1 [aroupe
3.4.2 [aroupe Il
3.4.3 groupe Il
3.4. groupe 1V
.5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES ¥] 1] 1] v E__ [cDEFGHY
13.6 PARCS ET ESPACES VER ABI ABIG ABIG ABIG A Al ABEJ ABI ABC!
,7 UTILITES PUBLIQUI A A A A A A A A A
13.8 USAGES COMPLEMENTAIRES
3.8. type professionnel ABCD ABCD ABCD ABCD
38 logement en sous-sol x X X X
3.8.3 |logement dans commerce et industrie X X X X
38.4 |oocupation mixte des usages permis X X X x

P |NORMES 1/ BATIMENTS |
R EDIFICATION RET : e S L5 P
nombre d'élages maximum 3 3 3 SE|
| |hauteur maximum 100M 10,0M 100M 100M
N [frontage minimum 60M 60M 100m | 100M°
c [aire minimum au sol du batiment soM’ | soM’ | 100M’ | 10000 M
| aire maximum d'occupation du batiment 30% 50% 50% ° 50%
nombre maximum de logements par batiment 3 3 16" 30
P [iIMPLANTATION
A [marge(s) minimum avant et latérale sur rue 60M 15M eom | eom |
L [|marge arriere minimum 55 S55M gom | gom
marge(s) latérale(s) minimum oms3M{ omzm J4.5mMra5 MeSMe5SM
cc [ED
¢ [hauteur maximum R T | | | |
¢ |aire maximum d'occupation du/des batiments 2| 2 [ 2 il | ] | |
o |IMPLANTATION
! |mar%es minimum Iaterale;s; etarriere iom [ 1om | 1om [ 10om | [ | | |
|NORMES SPECIALES
zone tampon contiqué aux résidences _art. 9.3 X X X
protection riveraine art. 10.1 X X X
| protection de prises d'eau art. 10.1.3
aire d'inondation art. 10.2
aire de glissement de terrain art. 10.3 X X
idepotoir désaffecte art. 10.4
site d'intérét écologique art. 10.5
zone tampon _industrie d'extraction art. 10.6
NORMES COMMUNES CONVERSIONS (s.l./s.8.)
- hauteur minimale des batiments principaux = 3.5m 1.0me320p. 35m=1l48pl  7.0mu2296p  10.0m=3280p.
- pour les accessoires, lalig nt sur rue(s) 15med82pi 45mu 1476 75m.2460pi.  SOMa 33821
sera égal ou plus reculé que celui du batiement principal 20maB56p. S5Me1804pL  8.5M-2083 P SSm e SR.0 P
sauf dans la zone I-1 30m=984p 6OMa UGS UM «2952p 10O = 107642 i
- édification des béatiments agricoles, aucune prescription
NOTES

1. Hauteur prévue a l'aricle 6.3 du réglement de zonage. Reglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n'excedant pas 10% de la superficie du terrain

* Ne s'applique pas aux industries lourdes

** Reglement 2020-350 entré en vigueur le XX mais 2020

AUTHENTIFIE PAR:

LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER: CRABTREE
Adopté le 6 janvier 2020 et en vigueur la X mois XXXX ANNEXE - 2 915
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N° de résolution
ou annotation

USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES

E-7

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRAN'I'E DU REGLEMENT DE ZONAGE

A1 ]

A3 A-4 -5

3.1 RESIDE_N TIELS

habitation unifamiliale isolee

X

X X X X

3|

1ab|lat on unifamiliale jumelée

o[c

habitation unifamiliale en rangee

habitation bifamiliale isolée

habitation bifamiliale jumelée

habitation trifamiliale isolee

wlwlwlo

habitation trifamiliale jumelée

habitation quadrifamiliale jumelée

habitation multifamiliale isolée

oiobo'\:'m'u-h""v—n

maison mobile

—
=

Logements pour personnes
retraitées autonomes

> @ [w|wl
é-—l...
m| =
=y

3.2 CC ux

groupe

groupe Il

groupe Il

o[ofiv
e 0 N

ndustrie lourde

ustrie d'exir.

|:
rn\nﬁr W]

(9% (%] (%

oo lol

dustrie & caractere artisanal

bed
E
A
Ed
g
m:a:

qgroupe

aroupe |l

groupe I

BCD

FUININN

ENIRI Ry

roupe IV

X
>
%[O |X |x
£
>

PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES

:6 PARCS ET ESPACES VERTS

CG

cG CG ACG CGJ CGJ

.7 UTILITES PUBLIQUES

ACDGHIABCDEG
A

A

USAGES CO| MENTAIRES

type professionnel

ABCD

ABCD ABCD ABCD ABCD D

ogement en sous-sol

nru”
'A'wi\:—-

logement dans commerce et industrie

occupation mixte des usages permis

NORMES / BATIMENTS

EDIFICATION

nombre d'étages maximum

hauteur maximum

85M 85M 85M 85SM 40M

fromag minimum

7.0M TOM 7.0M 70M 12.0M

aire minimum au sol du batiment

55 M 55 M ssmM’ | ssm’ | som |

aire maximum d'occupation du batiment

25% 25% 25% 25% 25%

nombre maximum de logements par batiment

IMPLANTATION

marge(s) minimum avant et latérale sur rue

r»Uuv-0Z—2070

marge arriére minimum

60M 6,0 M 60M 60M 6,0\
75M 5™ 7.5M I5M TSN

marge(s) latérale(s) minimum

IFICATION (voir notes’

IMiZM

iMeM | 1TW2M | TM2M| 3 M3 M

hauteur maximum

aire maximum d'occupation du/des batiments

-ceamoax

IMPLANTATION

marges minimum latérale(s) et arriére

oM [ 1om [ 10om [ 1om [ 10m

NORMES SPECIALES

O

Zone tampon contiqué aux résidences  art.

protection riveraine art.

protection de prises d'eau art.

o)

aire d'inondation art.

aire de glissement de terrain art.
deépoloir desaffecte art.

site d'intérét écologique art. 1

2zone tampon_industrie d'extraction art. 1

ofonfsfwfrof=|=«)

o|o|o|ojolo|o

NORMES COMMUNES

- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5 m

- pour les b es, l'alig sur rue(s)
sera egal ou plus recule que celui du batiement principal
sauf dans la zone I-1

|- edification des bauments agricoles. aucune prescription

CONVERSIONS (s.i. /s.a.)

10me328p 3Sme Tt
15me 4R P 45ma1476R
20m.636p  5.5m = 16.04pt
2.0maa84p 6.0m 41968 pl

7.0m - 22,96 pi.
7.5m - 24.60pi
85m e 2780
2.0m - 2952 pi

10.0m » 3280 p
S0m + 538,21 pi
55m « 59203
100m - 1076.42 pr

NOTES

* Réglement 2020-350 entré en vigueur le XX mois 2020

1. Hauteur prévue a l'article 6.3 du reglement de zonage. Reglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre
2. Aire plus pette que celle du batiment principal mais n'excédant pas 10% de la superficie du terrain

AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER:

Adopte le 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX

ANNEXE-2 | 10AE
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N° de résolution
ou annotation

IGRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAG
USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES -6 A-7 A8 A9 A-10
3.1 RESIDENTIELS
3.1.1 habitation unifamiliale isolée X X X X
.2 habitation unifamiliale jumelée
.3 habitation unifamiliale en rangée
.1.4 habitation bifamiliale isolée X X X X
.5 [habitation bifamiliale jumelée
.6 |habitation trifamiliale isolée
.7__[habitation trifamiliale jumelée
.8 habitation quadrifamiliale jumelée
9 habitation multifamiliale isolée
3.1.10__|maison mobile X
AT Logements pour personnes retraitées
e autonomes
3.2 COMMERCIAUX
3.2.1 groupe R R R R
3.2.2 |groupe |l
13.2. aroupe i
3.3 INDUSTRIELS
3.3.1 ndustrie lourde
33.2 ndustrie d'extraction
3.3.3 {industrie a caraciere artisanal
3.4 AGRICOLES
3.4.1 groupe X X X X X X
3.4.2 groupe 1l X X X X X X
3.4.3  [groupe llI cD cD cD cD BCD
3.4.4 {qgroupe IV X X X X
3.5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES
3.6 PARCS ET ESPACES VERTS CH cH CH CH ACGHJ CGHJ
3.7 UTILITES PUBLIQUES A A A A A A
.8 USAGES COMPLEMENTAIRES
3.8.1 type professionnel ABCD 0 ABCD ABCD ABCD
3.8.2 |logement en sous-sol X X X X
3.8.3 |logement dans commerce et industrie
3.8.4 |occupation mixte des usages permis
p |NORMES /BATIMENTS
R EDIFICATION
nombre d'étages maximum 2 1 2 2 2
I [hauteur maximum E5v_ | a0m 85M | 85M | ssm
N |[frontage minimum 7.0M 120M 7.0M 7.0M 7.0M
c [aire minimum au sol du batiment 55 | som ssM | s | sswm
I aire maximum d'occupation du batiment 25% 25% 25% 25% 25%
nombre maximum de logements par batiment 2 1 2 2 2
P [IMPLANTATION -
A [marge(s) minimum avant et latérale sur rue 6.0M 60M 6.0M 60M 60M
L |marge arriere minimum 7.5M 5M 15M 75M 75M
marge(s) latérale(s) minimum 1M2M | 3MiBM MM | TM2M | Tw2Mm
A® |EDIFICATION (voir notes)
¢ [hauteur maximum [ 1|1 1.
s [aire maximum d'occupation du/des batiments 2| 2 ] 2 | 2 2
s |IMPLANTATION -
' _|marges minimum latérale(s) et arriere 1om | 1om | 10M | tom | 10Mm
NORMES SPECIALES
zone lampon contiqué aux résidences art. 9.3
protection riveraine art. 10.1 X X
protection de prises d'eau art. 10.1.3
aire d'inondation art. 10.2
aire de glissement de terrain art. 10.3
ldepotoir désaffecte art. 10.4 X
site d'intérét écologique art. 10.5
zone lampon_industrie d'extraction art. 10.6
NORMES COMMUNES CONVERSIONS (s.i./s.a.)
- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5 m 1.0m=328pi. 35ma1140p.  7.0m.2296pL 100m.3200p
- pour les batiments accessoires, l'alignement sur rue(s) 15meda82p 45me1476p.  7.5m-24,60p.  SOm= 538.21pi
sera egal ou plus reculé que celui du batiement principal 20meB56p. S5mas10.04p.  8.5m.27.88pL  SSm . 592.03 pi.
sauf dans la zone I-1 30m.08ep. BOma1968p. Q0Ma2952pL  100m = 1076.42 pi.
- edification des batiments agricoles, aucune prescription
NOTES
1. Hauteur prévue a l'article 6.3 du reglement de zonage. Réglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n'‘excédant pas 10% de la superficie du terrain
* Reglement 2020-350 entre en vigueur le XX mois 2020
AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:
LE SECRETAIRE-TRESORIER:
Adopte le 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX
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N° de résolution
ou annotation

3.1 RESIDENTIELS
3.1. h

USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE D!

A-11 A-12

A-13

U REGLEMENT DE ZONAGE

A-14

bitation unifamiliale isolée

X X

X X

a
habitation unifamiliale jumelée

habitation unifamiliale en rangée

habitation bifamiliale isolée

habitation bifamiliale jumelée

habitation trifamiliale jumelée

habitation quadrifamiliale jumelée

wlwlwlwolwlwoleo]e

2
3
4
5
.1.6__ |habitation trifamiliale isolée
Vi
8
9

habitation multifamiliale isolée

3.1.10__Imaison mobile

AT Logements pour personnes
e retraitées autonomes

3.2 COMMERCIAUX

aroupe

2.1
.2.2__|groupel il
2. roupe |l1

3.3 IN

O {oofoulc
= 0[]
v

RIELS

ndustrie lourde

4%} [2%]
[SV] (%]

ndustrie d'extraction

oo = [=f e

|
o

ndustrie 8 caractere artisanal

d
P
>
G)
B
=
m

S

groupe

X
>

qroupe

groupe 1l

BCD BCD

7%} (%) (7% %)
N .N .'\ N
s eofrol—

qroupe IV

5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES

.6 PARCS ET ESPACES VERTS

CG C

CG CGH

CcGH CGH

.7 UTILITES PUBLIQ!UES
3.8 USAGES COMPLEMENTAIRES
3.8.

—_

lype professionnel

ABCD ABCD

ABCD ABCD

ogement en sous-sol

ogement dans commerce et industrie

NS

8-

occupation mixte des usages permis

NORMES / BATIMENTS
EDIFICATION

nombre d'étages maximum

(hauteur maximum

8.5M 85M

85M 8.5M

8.5M

frontage minimum

7.0M 70M

7.0M 7.0M

7.0M 120M

[aire minimum au sol du batiment

S5 55 M°

55 M 55[\?_

55M° 50 M

aire maximum d'occupation du batiment

25% 25%

25% 25%

25% 25%

nombre maximum de logements par batiment

[IMPLANTATION

marge(s) minimum avant et laterale sur rue

6.0M 6.0M

60M 60M

1.0M E0M

r»Pov-0Z—-207

marge arriére minimum

XY 75M

75M 7.5M

75M 7.5M

marge(s) latérale(s) minimum

EDIFICATION {voir notes;

1wem [ 1mizwm ]

1M2 M 1MR2 M

| 1wem [ 3mEm

|hauteur maximum

aire maximum d'occupation du/des batiments

IMPLANTATION

~omamony»

marges minimum latérale(s) et arriere

[NORMES SPECIALES

zone tampon contiqué aux résidences art. 9.3

protection riveraine _art. 1

aire d'inondation art. 1

aire de glissement de tefrain art. 1

0
protection de prises d'eau art. 10.1.

0

0

depolorr desaffecte art. 10.4

site d'intérét écologigue art. 10.5

zone tampon_industrie d'extraction art. 10.6

NORMES COMMUNES CONKVERSIONS (s.i./ s.8.)

- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5 m

- pour les batiments accessoires, |'alignement sur rue(s)
sera egal ou plus recule que celui du batiement principal
sauf dans la zone I-1

- edification des batiments agricoles, aucune prescription

1.0me3.26p  35me 1148 pL
15ms492p 45me 1476pL
2.0m«656p 5.5m= 18,04 pl
3.0m-984p 60m . 1963 pi

70m«22.96pL  100m« 32,80pl
75m.2460pi.  50m - 536 21 pi.
85ma27.08pL  55m s 582,03 pl

90m.2952p. 100m = 107642 p

NOTES

* Reglament 2020-350 entré en vigueur le XX mois 2020

1. Hauteur prévue a l'article 6.3 du reglement de zonage. Réglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n'excedant pas 10% de la superficie du terrain

AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER:

Adopte Ie 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX
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N° de résolution
ou annotation

(L

3.1 RESIDENTIELS

A-15

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAG
USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES

A-16

A-17 A-18 A-19

A-20

habitation unifamiliale isolee

X

X

X X' X

3.1
i habitation unifamiliale jumelée

habitation unifamiliale en ranqee

1

habitation bifamiliale isolée

habitation bifamiliale jumelée

habitation trifamiliale isolée

"

habitation trifamiliale jumelée

s

habitation quadrifamiliale jumelee

.
ko[oo|~ijor[en| s feofro] =

(%] [3%] [3%) (%) [3%} [2%3 [3%) (%)

habitation multifamiliale isolée

3.1.10 __|maison mobile

Logements pour personnes

SIS .
retraitées autonomes

3.2 COMMERCIAUX

2.1 groupe

3.2.2__|groupe I

3.2.3 |aroupe i

2]
&
r4
(=2 7% (%) ()

USTRIELS

3.1 ndustrie lourde

) [3%)

ustrie d'extraction

>
N
=]
[=1

ustrie & caractére artisanal

[
(%)
(o8]
=]
Q

3.4 AC

4
D[
[
m
7]

qroupe

<

groupe

w]wlw]w|

Y NN

3
? groupe
4

. groupe IV

PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES

PARCS ET ESPACES VERTS

AC

CH ACEGHJ c

CGH

TILITES PUBLIQUES

A A A

€0 [0 [£0 [Cd

.5
.8
.7
8

USAGES COMPLEMENTAIRES

3.8.1 type professionnel

ABCD

ABCD

ABCD

ogement en sous-sol

ogement dans commerce et industrie

ww]w]
[or] [ec]fos]
alwln

occupation mixte des usages permis

r»uv-0Z—-270

NORMES / BATIMENTS

EDIFICATION

nombre d'étages maximum

hauteur maximum

85M

85M

8.5M 85M 8.5M

85M

frontage minimum

J70M

70M

70M 7.0M 70M

J70M

[aire minimum au sol du batiment

55 M

55 M°

55M° 55 M 55 M

55M

aire maximum d'occupation du batiment

25%

25%

25% 25% 25%

25%

nombre maximum de logements par batiment

IMPLANTATION

marge(s) minimum avant et latérale sur rue

6,0M

60M

6,0M 6,0M 60M

60M

marge arriere minimum

75M

75M

75M 75M 7.5M

75M

marge(s) latérale(s) minimum

1m2M

1M2M

TM2M | TMR2M | 1TM2M

M2 M

-omamaony

EDIFICATION (voir notes)

{hauteur maximum

aire maximum d'occupation du/des batiments

-
——

—

g5

IMPLANTATION

marges minimum latérale(s) et arriere

1.0M |

1.0M

[ 1om [ 1om | 1om |

1.0M

NORMES SPECIALES

zone tampon contiqué aux résidences  art.

protection riveraine

aire d'inondation art

aire de glissement de terrain art.

9

0
protection de prises d'eau art. 10.1.

0

0

deépotoir désaffecte

site d'intérét écologigue art. 10.5

zone tampon_industrie d'extraction art. 10.6

NORMES COMMUNES

- hauteur minimale des bétiments principaux = 3,5 m

- pour les batiments accessoires, I'alignement sur rus(s)
sera égal ou plus reculé que celui du batiement principal
sauf dans la zone I-1

- edification des batiments agricoles, aucune prescription

CONVERSIONS (s.l. /s.a.)

1.0m328pi. 35m 1148p0
15m - 492p. 45m« 14765

2.0me6SEp. 5.5me 16,04 pi

3.0m=964p. 6.0m= 1980 pi

7.0m » 22.98 pi
1.5m . 24,60 pi.

10.0m = 32.80 pi.
50m = 530, 21 pi.
0.5ma27.08pL  55ma $92.00 pi.

9.0m=2952p. 100m « 107642 pi

NOTES

* Rdglement 2002-077 en viqueur le 18 juin 2002

*** A exclure les lots identifies en zone de glissement de terrain.

1. Hauteur prévue a larucle 6.3 du réglement de zonage. Réglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n'‘excédant pas 10% de la superficie du terrain

** Dans la zone A-18, seulement la reconstruction pour cause de sinistre autre qu'uns inondation est autorisae  Vorr droits acquis

AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER:

Adopte Ie 6 janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX
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A-21

A-22

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE D
USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES

A-

23

U REGLEMENT DE ZONAGE

A-24

3.1 RESIDENTIELS

i habitation unifamiliale isolée

X

X

X

habitation unifamiliale jumelée

habitation unifamiliale en rangée

habitation bifamiliale isolée

habitation bifamiliale jumelée

habitation trifamiliale isolée

habitation quadrifamiliale jumelee

wlwlwlw]w]w]wlw]w)

4
5
.6
; habitation trifamiliale jumelée
9

habitation multifamiliale isolée

3.1.10___|maison mobile

Logements pour personnes
retraitées autonomes

3.2 COMMERCIAUX
3 groupe |

N NN

1
.2 [groupe ||
3 laroupe lII

O [co]eofes
“
0
im
tn

ndustrie lourde

ustrie d'extraction

O]~
=
(=}

e

ndustrie a caractére artisanal

ir\r\rs
8. N
m

o

3.4 AC

groupe

>

groupe

FNFNIN

groupe Il

() (20 (XY ()

ool |—

4

aroupe 1V

3.5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES

.86 PARCS ET ESPACES VERTS

CG

.7 UTILITES PUBLIQUES

K
r
r
=

USAGES COMPLEMENTAIRES

3.8.1 ype professionnel

ABCD

ogement en sous-sol

3.8.2
383 ogement dans commerce et industrie
3.8.4 Joccupation mixle des usages permis

NORMES / BATIMENTS

EDIFICATION

inombre d'étages maximum

|hauteur maximum

85M

85M

85M

85M

BSM

frontage minimum

J0M

oM

7.0M

60M

7.0M

aire minimum au sol du batiment

SSM

55 M

55 M

50 M

55 M

aire maximum d'occupation du batiment

25%

25%

25%

30%

25%

nombre maximum de locgements par batiment

IMPLANTATION

marge(s) minimum avant et latérale sur rue

6.0M

6.0 M

6.0 M

6.0M

60M

rFP»PUT-02—-270

marge afriére minimum

I5M

75M

7.5M

7.5M

I5M

marge(s) latérale(s) minimum

TM2M

IM2M

EDIFICATION (voir notes)

1M2 M

OM3 M

1M2M

| hauteur maximum

aire maximum d'occupation du/des batiments

IMPLANTATION

-omamoo»

marges minimum latérale(s) et arriere

10M

[ om |

10M |

SPEC

zone @mpon contiqué aux résidences art. 9.3

protection riveraine art.

|protection de prises d'eau art. 1

a
a

re de glissement de terrain art.

0.1
0.1.
re d'inondation art. 10.2
0.3
04

depotoir désaffecte art. 1

site d'interét ecologique art. 105

zone tampon_industrie d'extraction art. 10.6

NORMES COMMLUNES

CONVERSIONS

- hauteur minimale des batiments principaux = 3,5 m

- pour les batiments accessoires, l'alignement sur rue(s)
sera egal ou plus recule que celui du batiement principal
sauf dans la zone i-1

- edification des batiments agricoles, aucune prescription

1.0m « 3.20 pi.
1.5m = 4.92 pi
20m 656 pr
3.0m « 9.84pi

)

35m= 1148 L

45m = 1476 pi

7.0m « 2295 pt
7.5m . 24,60 pr.

55m=1804p.  85ma2788p

6.0m « 1968 pi

90m « 2052 pl.

10.0m = 32.60pl
50m = 53821 pi
55m e 592,03 pr

100m » 1076.42 pi

NOTES

* Reglement 2020-350 entré en vigueur le XX mois 2020

1. Hauteur prévue & l'article 6.3 du réglement de zonage. Réglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n'excedant pas 10% de la superficie du terrain

AUTHENTIFIE PAR:
LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER:

Adopte le 6 |anvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX

ANNEXE -2 1415
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GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE FAISANT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT DE ZONAGE
USAGES PERMIS GROUPES ET SOUS-GROUPES A-25 A-26 A-27 Ag-1 Al-1
3.1 RESIDENTIELS
3.1, habitation unifamiliale isolee X X X
habitation unifamiliale jumelée
bitation unifamiliale en rangée
habitation bifamiliale isolée X X
bitation bifamiliale jumelée
bitation trifamiliale isolée
habitation trifamiliale jumelée
habitation quadrifamiliale jumelee
habitation multifamiliale isolée
3.1.10___|maison mobile X
Logements pour personnes
retraitées autonomes
3.2 COMMERCIAUX
2.1 aroupe R R R
.2 __igroupe Il
1

N° de résolution
ou annotation

to|oo|~[on || s feo o]
=7
®

(%Y (7%} [3%) [7%] (%) [ %) (%) ()

. aroupe Il

RIELS
ndustrie lourde
ndustrie d'extraction X
ndustrie a caractere artisanal

33IN

L4 2% 1% (%) | =4 7%} (%) %)
hd bt ' =3
N

oM |
= |eolto]w)
QOIN

:

3.4 AC

qroupe X X X
qroupe p X X
. groupe
4.4 groupe IV X X
3.5 PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES
.6 PARCS ET ESPACES VERTS CGH CGH AC ACGH
TILITES PUBLIQUES A A A A
USAGES COMPLEMENTAIRES
3.8.1 type professionnel ABCD D ABCD ABCD
logement en sous-sol X X X
8.3 ogement dans commerce et industrie
.8.4 |occupation mixte des usages permis

NN
ol
o
o
o
o

X X X |x
X

(%) () 3% [%)

> {0

2
.8

ww]wlc

NORMES / BATIMENTS
EDIFICATION
nombre d'étages maximum 2 1 2 2 s
hauteur maximum 85M 40M 85M 85M 200M
frontage minimum 7.0M 120M 7.0M 7.0M 7.0M
aire minimum au sol du batiment 55 M 50 M 55M 55 M 55M
aire maximum d'occupation du batiment 25% 25% 25% 25% 80%
nombre maximum de logements par batiment 2 1 2 2 0
IMPLANTATION g
marge(s) minimum avant et latérale sur rue 60M 60M 60M 60M 60M |
marge arriére minimum 75M 75M 2.5M 7.5M 90M

marge(s) latérale(s) minimum 1weM | 3mam | 1wem 1M2Mm 60M
DIFICATION (voir notes)

[hauteur maximum [ T T | 3
aire maximum d'occupation du/des batiments 2 | 2 T =2 1 | ) 3

[IMPLANTATION
marges minimum latérale(s) et arriere iom | 1om | 1om | | 1om 1.0M

NORMES SPECIALES
zone tampon contiqué aux résidences art. 9.3
protection riveraine art.
|protection de prises d'eau art.
aire d'inondation art.
aire de glissement de terrain art.
|dépotoir désaffecte art.

site d'intérét écologique art.
zone tampon_industrie d'extraction art. 1

r»ov-0z-270

ax-omsmcod

Q|

ololo|ololo|o!
ofen s |wiol=|=

NORMES COMMUNES CONVERSIONS (s.i. /s.a.)

- hauteur minimale des batiments principaux = 3,.5m 10m-328pi. 35m.1148p.  7.0m.2296p  10.0m - 32.80pi

- pour les batiments accessoires, l'alignement sur rue(s) 15mae482pi. 45ma14T8p  7.5m-2460p.  SOm 538 21pi
sera egal ou plus recule que celul du batisment principal 20m.656pi. 55m. 15,04pl  85m.27.88p.  S5m-532.03pl
sauf dans la zone -1 3.0m.884pi. 6OM.12B8p.  A0M.2952p.  100M » 1076.42 pi.

- edification des batiments agricoles. aucune prescription
NOTES

1. Hauteur prévue a l'article 6.3 du réglement de zonage. Reglement 2002-081 en vigueur le 28 novembre 2002
2. Aire plus petite que celle du batiment principal mais n‘excedant pas 10% de la superficie du terrain

3. Ne s’applique pas & lindustrie

“La largeur de la zone tampon sera de dix (10) meires aux endroits o1 aucune bute écran ne sera amenagee.

** Réglement 2005-107 en vigueur le 14 septembre 2005
“°* Reglement 2020-350 antré en vigeur le XX mais 2020
AUTHENTIFIE PAR:

LE MAIRE:

LE SECRETAIRE-TRESORIER:

[Adopte e © janvier 2020 et en vigueur le X mois XXXX
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REGLEMENT 2020-351 AYANT POUR EFFET DE MODIFIER
CERTAINES DISPOSITIONS DU REGLEMENT D’ADMINISTRATION
99-045

Sur proposition de Daniel Leblanc, il est unanimement résolu par tous les
membres du conseil que le réglement portant le numéro 2020-351 ayant
pour effet de modifier certaines dispositions du réglement d’administration
99-045 afin de modifier les définitions d’habitation multifamiliales isolées.

ADOPTE

REGLEMENT 2020-351

AYANT POUR EFFET DE MODIFIER CERTAINES DISPOSITIONS DU
REGLEMENT D’ADMINISTRATION 99-045

ATTENDU QUE le conseil municipal souhaite diminuer le nombre de
logements pour les habitations multilogements dans toute la zone urbaine
de la Municipalité.

ATTENDU QUE le conseil municipal a mandaté le comité consultatif
d’'urbanisme pour se pencher sur le sujet des multilogements dans la
municipalité ;

ATTENDU QUE la Municipalité souhaite conserver le Manoir du Boisé
conforme a son zonage ;

ATTENDU QUE le réglement administratif 99-045 contenait deux
définitions d’habitation multifamiliales isolées ;

ATTENDU QU’un avis de motion a été donné le 4 novembre 2019 ;

ATTENDU QU’un premier projet de réglement a été adopté le 4
novembre 2019 ;

ATTENDU QU’un avis public annongant la tenue d'une assemblée
publique de consultation a été donné le 5 novembre 2019 ;

ATTENDU QU’une séance de consultation a eu lieu le 2 décembre 2019 ;
ATTENDU QUE l'avis public du 5 novembre 2019 n’était pas conforme;

ATTENDU QU’un deuxiéme avis public annonc¢ant la tenue d'une
assemblée publique de consultation a été donné le 4 décembre 2019

pour reprendre la séance de consultation ;

ATTENDU QU’une séance de consultation a eu lieu le 16 décembre
2019;

ATTENDU QU’un second projet de réglement a été adopté le 16
décembre 2019 ;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Daniel Leblanc, et unanimement
résolu par les conseillers que le réglement 2020-351 ayant pour effet
d’ajouter certaines dispositions du réglement d’administration numéro
99-045 soit et est adopté et qu'il soit statué et décrété par ce réglement,
ce qui suit.

ARTICLE 1

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante pour valoir a
toutes fins que de droit.
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ARTICLE 2
A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la définition pour

les logements pour personnes retraitées autonomes est créce et
introduite a l'intérieur du réglement administratif ;

Logement pour personnes retraitées autonomes

Immeuble de maximum 30 logements, dont I'activité principale consiste a
louer des logements a des personnes agées autonomes qui, en raison de
leur age ou de leurs besoins fonctionnels, doivent recevoir certains
services. Ces personnes agées autonomes occupent un logement privé
et peuvent accéder a une aire de restauration commune pour les repas.
Des soins infirmiers professionnels peuvent étre prodigués aux résidents,
et certains services comme un salon de coiffure, un nettoyeur, etc.
peuvent se retrouver dans ces résidences. Les logements pour
personnes retraitées autonomes ne sont pas des maisons de chambres
et pension.

ARTICLE 3
A compter de l'entrée en vigueur du présent réglement, la premiére
définition d’habitations multifamiliales isolées est modifiée a l'intérieur

du reglement administratif ;

Habitation multifamiliale isolée

Habitation de quatre (4) logements et plus, dégagée de toute autre
habitation (maximum de seize [16] logements).

ARTICLE 4

A compter de l'entrée en vigueur du présent réglement, la deuxiéme
définition d’habitations multifamiliales isolées est abrogée et

remplacée par ce qui suit ;

Résidences communautaires et services sociaux :

Habitation ayant 'usage commercial de type S du groupe 1 :

Résidence communautaire et services sociaux.

ARTICLE §

A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la définition pour
maison de chambre et maison de pension est créée et introduite a

lintérieur du réglement administratif ;

Maison de chambre et maison de pension :

Un espace collectif dans une résidence privée ou les chambres
aménagées pour le séjour sont louées ou destinées a étre louées a une
ou plusieurs personnes. Les chambres ne sont pas pourvues
d'installations sanitaires et de cuisson privées. Le propriétaire de la
résidence privée doit y vivre. Les maisons de chambres et pensions ne
sont pas des résidences communautaires et services sociaux au sens de
la Loi sur les services de santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S -4,2)
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ARTICLE 6

A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la définition pour
foyer de groupe est créée et introduite a lintérieur du réglement
administratif ;

Foyer de groupe :

Un établissement ou une résidence qui offre a une population spécifique
un environnement supervisé pour des enfants et des jeunes qui sont pris
en charge qui ont des handicaps du développement ou physiques, des
personnes qui se remettent de problémes d'abus de drogue, des méres
célibataires, des péres célibataires ou victimes de violence domestique.

ARTICLE 7

A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la définition pour
résidence supervisée pour personnes agées est créée et introduite a
lintérieur du réglement administratif ;

Résidence supervisée pour personnes agées :

Résidence supervisée ou sont offerts, contre le paiement d’'un loyer, des
chambres destinées a des personnes agées et une gamme plus ou moins
étendue de services, principalement reliés a la sécurité et a l'aide a la vie
domestique ou a la vie sociale.

ARTICLE 8

A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la définition pour
centre de transition créée et introduite a lintérieur du réglement
administratif ;

Centre de transition :

Etablissement qui recoit des personnes éprouvant des difficultés
temporaires ou ayant besoin d'un certain degré d'assistance, de
protection, de détention préventive ou de surveillance médicale afin de
faciliter leur passage d'un établissement trés structuré a une vie
indépendante au sein de la collectivité.

ARTICLE 9

A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la définition pour
pavillon et famille d’accueil créée et introduite a l'intérieur du réglement
administratif ;

Pavillon et famille d’accueil :

Résidence qui prend en charge une ou plusieurs personnes, enfants ou
adultes, qui lui sont confiées par un centre de services sociaux et dont le
nombre est fixé par la loi.

ARTICLE 10

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

ADOPTE
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2020-0601-021

MODIFICATION DE LA POLITIQUE DE SUBVENTION DES
TOILETTES A FAIBLE DEBIT

Sur proposition de Daniel Leblanc, il est unanimement résolu par les
conseillers de modifier la politique de subvention pour l'installation de
toilette a faible débit en y insérant une date de début et fin de fin soit
entre le 1¢" janvier 2020 et le 31 décembre 2020.

ADOPTE

PARTICIPATION AUX JOURNEES DE LA PERSEVERANCE
SCOLAIRE 2020

ATTENDU QUE depuis 15 ans, le CREVALE a réussi, grace a ses
actions, a I'engagement de ses partenaires et a la multiplication des
initiatives des membres de la communauté, a mobiliser les Lanaudois a
I'égard de la persévérance scolaire, et qu'il est aisé d’affirmer que la
situation s’est modifi€ée dans Lanaudiére :

. Le taux de décrocheurs du secondaire a diminué entre 2010-2011
et 2013-2014, passant de 16 % a 13 % ;
. Le taux de diplomation et de qualification au secondaire des

éléves aprés sept ans a quant a lui augmenté de fagon marquée
en 10 ans, passant de 68 % en juin 2007 a 78 % en juin 2016.

ATTENDU QUE bien que ces résultats soient certes réjouissants, il est
toutefois important de demeurer vigilants et de poursuivre nos actions
concertées, car les enjeux semblent se complexifier :

. La pénurie de main-d’ceuvre exerce une pression sur les jeunes
en cheminement scolaire ;
. Le nombre d'éléves handicapés ou en difficulté d’adaptation ou

d’apprentissage (EHDAA), ceux présentant un trouble du déficit de
lattention avec ou sans hyperactivité (TDAH) ainsi que ceux
entrant au secondaire avec un retard augmentent année aprés
année ;

. Environ 63 100 adultes de 16 a 65 ans auraient de sérieuses
difficultés a lire et @ comprendre un texte écrit, ce qui représente
19 % de cette tranche de population ;

. Prés de 41 % des étudiants du réseau collégial public québécois
échoueraient @ au moins un cours a la premiére session. Or, cet
échec serait en lien direct avec des difficultés de lecture.

ATTENDU QU’un jeune qui posséde un dipléome d'études secondaires
gagne annueliement 15 000 dollars de plus qu'un décrocheur. Sa
contribution a 'économie de son milieu est donc plus grande, il colte
moins cher en sécurité civile et en soins de santé, et il participe
davantage a la vie citoyenne (il vote, donne du sang, fait du bénévolat,
etc) ;

ATTENDU QUE le décrochage scolaire au secondaire a des impacts
négatifs importants sur 'économie de la municipalité et de la région,
lesquels sont évalués a 1,9 milliard de dollars annuellement a I'échelle du
Québec) ;

ATTENDU QUE la persévérance scolaire est I'affaire de tous ; I'école a
besoin de notre appui et notre municipalité a aussi un réle a jouer pour
favoriser la persévérance scolaire de ses jeunes citoyens ;

ATTENDU QUE les Journées de la persévérance scolaire sont un temps
fort de 'année pour unir nos forces, encourager les jeunes et rappeler,
par le biais de diverses activités, que I'éducation doit demeurer une
priorité dans Lanaudiére ;

EN CONSEQUENCE il est proposé par Sylvie Frigon et unanimement

résolu par les conseillers de reconnaitre la réussite éducative comme une
priorité et un enjeu important pour le développement de notre
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municipalité. Pour ce faire, nous nous engageons a participer aux
#JPS2020 afin que notre municipalité soit reconnue comme un + pour la
réussite de ses citoyens en formation, en réalisant les activités
suivantes :

. Participer a l'activité «Nos élu(e)s, un + pour la réussite
éducative », qui aura lieu le 17 février prochain, ol toutes les
municipalités ayant adopté une résolution seront mises en valeur ;
Distribuer des outils promotionnels des JPS 2020 dans votre
bibliothéque municipale ;

] Diffuser la chronique « JPS 2020 », qui sera transmise a votre
Service des communications avant les Fétes ;
= Activité de soutien a la persévérance scolaire en collaboration

avec |'école Sacré-Coeur-de-Jésdus ;

ADOPTE

APPROBATION DU BUDGET REVISE 2019 DE L’OFFICE MUNICIPAL
D’HABITATION (OMH) DE CRABTREE

ATTENDU QUE la Société d’habitation du Québec a fait parvenir le
document d’approbation budget révisé 2019 pour ['Office municipal
d’habitation de Crabtree ;

ATTENDU QU’a cet effet la part municipale sera de 1 796 $;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvie Frigon, et unanimement
résolu par les conseillers d’approuver la prévision budgétaire révisée
2019 de I'Office municipal d’habitation de Crabtree ainsi que la quote-part
du déficit que cela implique pour la Municipalité.

ADOPTE

APPROBATION DU BUDGET 2020 DE L’OFFICE D’HABITATION AU
CCEUR DE CHEZ NOUS

ATTENDU QUE I'Office municipal d’habitation de Crabtree s’est regroupé
avec d'autres offices d’habitation sociale et fait maintenant partie de
I'Office d’habitation au coeur de chez nous ;

ATTENDU QUE la Société d’habitation du Québec a fait parvenir le
document d’approbation budget 2020 pour I'Office d’habitation au coeur
de chez nous ;

ATTENDU QU'a cet effet la part municipale sera de 814 $ pour
'ensemble immobilier 2203;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvie Frigon, et unanimement
résolu par les conseillers d’approuver la prévision budgétaire 2020 de
I'Office d’habitation au cceur de chez nous ainsi que la quote-part du
déficit que cela implique pour la Municipalité.

ADOPTE
PROJET « SAINES HABITUDES DE VIE DES AINES DE CRABTREE

ET SAINT-PAUL » PORTE PAR L’ORGANISME AUX BONHEURS DES
AINES LANAUDIERE

ATTENDU lI'expertise reconnue de 'organisme promoteur auprés des
ainés;

ATTENDU QUE son territoire d’intervention couvre la Municipalité de
Saint-Paul;
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ATTENDU l'expertise reconnue de La Soupiére Joliette Lanaudiére en
matiére de sécurité alimentaire;

ATTENDU l'expérience positive d’un projet similaire avec les mémes
partenaires en 2019-2020;

N° de résolution

ot afmctation ATTENDU QUE l'organisme Aux Bonheurs des Ainés offre a la
Municipalité, sous réserve du financement, d'offrir & ses citoyens de 55
ans et plus divers ateliers et activités collectives visant a développer les
saines habitudes alimentaires;

ATTENDU le plan d’action MADA 2017-2020 adopté par la Municipalité et
dans lequel il est prévu a l'objectif 47 d'offrir des ateliers de cuisine aux
ainés de la Municipalité et a I'objectif 44 d’offrir des activités culturelles et
actives;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvie Frigon et unanimement
résolu par les conseillers :

QUE la Municipalité confirme que le projet « Saines habitudes de vie des
ainés de Crabtree et Saint-Paul » s'inscrit dans son plan d’action MADA,

QUE la Municipalité s’engage a préter gratuitement ses locaux pour la
réalisation des activités et I'entreposage des ustensiles de cuisine;

QUE la Municipalité de Crabtree s’engage a faciliter le recrutement par la
promotion des activités dans ses outils de communication usuels
(infolettre, bulletin municipal, babillard électronique, etc.) et s’occupera
gratuitement des inscriptions des ainés aux dites activités.

ADOPTE

L’ordre du jour étant épuisé la séance est levée a 19 h 37.

o

Mario LAsalle, maire — Piérre Rondeau, directeur général
et secrétaire-trésorier

Je, Mario Lasalle, atteste que la signature du présent procés-verbal équivaut a la
signature par moi de toutes les résolutions qu'il contient au sens de l'article 142 (2) du
Code municipal.
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